O6wue ycnosma COTPyAHUUYECTBA

General Terms and Conditions

1. TepMuHbI 1. Definitions

1.1. [Oorosop MpucoeguHenmnsa — 3akas (MO) n | 1.1. Accession Contract: Purchase Order (PO) and
O6uime ychosua cotTpyaHudectsa (OYC); General Terms and Conditions (GTC);

1.2. 3akaz (MNO) - 3asBka MMocraBwuKy oT | 1.2. Purchase Order (PO): an application to the
3aKasuMKka Ha OKasaHWe ycnyr/BbiNONHEHWNe Supplier from the Client for the provision of
paboT/nocTaBKy ToBapoB/ oniaTty YneHCKoro services/performance of work/supply of
B3HOCaA, COAep:Kalias npeameT 3akynku (B goods/ payment of a membership fee, which
pasgene «OnucaHue» U Bo BRoxeHun K MO contain the subject of procurement (in the
(Mpy HanMuKMK)) M cpokM M He coaeprKallan "Description" section and in the attachment
YyKasaHMe  Ha  3aK/IOYEHHbIn  Mexay to the PO (if any)) and terms and do not
CTopoHamu  gorosop,  OT/AMYHbIA  OT contain a reference to a contract concluded
Lorosopa MNpucoegmHeHus; between the Parties, different from the

Accession Contract;

1.3. KoHduaeHumanbHaa nupopmauma — nobasa | 1.3.  Confidential Information: any information
nHbopmaums, He ABAAOWAACA that is not in the public domain, which
0o6LenoCTynHONI, CTaBLLUas M3BECTHOM became known to the Parties in the course of
CtopoHam B xoAe wucnosHeHus [orosopa the execution of the Accession Contract;
MNpucoeanHeHus;

1.4. O6wme ycnosua cotpygHudectBa, OYC — | 1.4. General Terms and Conditions, GTC: this
HACTOALWMI OOKYMEHT, pPasMeLLeHHbIA Ha document posted on the official website of
oduumnanbHom Beb-caiite CaHodu no agpecy Sanofi at  https://ru.sanofi.com/ru/about-
https://ru.sanofi.com/ru/about-us/sanofi- us/sanofi-russia/to-our-suppliers (hereinafter
russia/to-our-suppliers (ganee «Caint»); referred to as the "Website");

1.5. MoctaBwMk — topuauyeckoe nuuo wuam | 1.5. Supplier : a legal entity or an individual
UHANBUAYANbHbIN npeanpuHMmaTens, entrepreneur who successfully passed the
KOTOPbIA  yCNewHo npowen npouesypy Due Diligence procedure and to whom the
nposepkn (Due Diligence) wn KoTopomy Client sent the PO;
3akasumK Hanpasun N0O;

1.6. 3akasumk — AO «CaHodu Poccua» wam | 1.6. Customer: AO Sanofi Russia or OO0 Opella
000 «Onenna Xenckea», B 3aBUCUMOCTU OT Healthcare, depending on which of these
TOrO, PEKBU3UTbI KAKOM N3 3TUX OpraHn3auni organizations is specified in the PO in the
yKasaHbl B [10 B pasgene «CueT A0/KeH bbiTb section "The invoice must be issued to a legal
odopmNeH Ha PUANYECKOE TULLOY; entity";

1.7. CropoHa — 3aKa3uuK unu MNocTaBLuK; 1.7. Party: the Client or the Supplier;

1.8. CropoHbl — 3akasunmk wu [MocraBwuKk | 1.8. The Parties: the Client and the Supplier
COBMECTHO. together.

2. Uenb 2. Objective

2.1. OYC perynnpytoT oTHOWeEHMA 3aKasuunka u | 2.1. The GTC shall regulate the relations

MocTaBWWKa, BO3HMKaWLWMe B CBA3M C

between the Client and the Supplier arising




Jorosopom MpucoegnHeHunsa,
3aK/J04aEeMbIM B COOTBETCTBUMU CO CT. 428
IparkpgaHcKoro Kogekca Pd.

in connection with the Accession Contract
concluded in accordance with Article 428 of
the Civil Code of the Russian Federation.

2.2. 3aKa3uMKk MoOXKeT usmeHATbs OYC B | 2.2. The Client may modify the GTC unilaterally
O4HOCTOPOHHEM nopaake nytem by posting a new version of the GTC on its
pasmelleHMa HoBoW pegakumm OYC Ha official Website. The changes take effect
cBoem ooduumanbHom Caite. U3meHeHuUn and become binding on the Supplier from
BCTYyNaloT B CUMAY U CTaHOBATCSA the moment they are posted on the
obaszatenbHbiMn  ana  [MocTaBwmMKka C Website.

MOMEHTA MX pasmeLlleHns Ha Caitte.

2.3. B cny4yae npoTMBOpeYMa mexay | 2.3. In the event of a conflict between the
Hdorosopom [pucoegmnHeHna mn obwmmmn Accession Contract and the Supplier's
ycnoBuaAMKU coTpygHudectea [ocTaBuimKa General Terms and Conditions (if such a
(ecnn  Tako [JOKYMEHT cyluecTByeT W document exists and is applicable to the
NPUMEHUM K  OTHoweHuam  CTOpOH) relations of the Parties), the Accession
[orosop MpucoeanHeHnA npesaanpyer. Contract shall prevail.

2.4, B cnyyae npotusopeuna mexagy OYC wn | 2.4. In the event of a conflict between the GTC
3akasom npesBanupyet OYC, ecam B OYC and the Purchase Order, the GTC shall
He YCTaHOBNEHO UHOE. prevail unless otherwise specified in the

GTC.

3. Cpok 3. Term

3.1. MocTaBWKWK 06A3aH BbINOAHUTL 3aKka3s B | 3.1. The Supplier is obliged to fulfill the
COOTBETCTBUM CO CPOKAMM, YKa3aHHbIMMK B Purchase Order in accordance with the
MO. Ecnm B MO He yKasaH CpPOK, TO OHO deadlines specified in the PO. If the PO does
OencTByeT B TeYeHWe OAHOro roga c not specify a deadline, it shall be valid for
MOMEHTa BCTyn/aeHua B cuny Jlorosopa one year from the date of entry into force
MpucoeanHeHUs. of the Accession Contract.

4, OTKas3 oT A,0roBopa U pacTopXXeHue 4, Withdrawal and Termination

4.1. 3aKka3uMk Bnpase B wboe Bpems | 4.1. The Client may terminate the Accession
OTKasaTbCcA OT WcnosiHeHua [oroBopa Contract at any time unilaterally without
MpuncoegmHeHna B OAHOCTOPOHHEM judicial procedure by sending an e-mail to
BHecyaebHom nopsake nytem the Supplier 30 days prior to the expected

Hanpas/eHuA yBegomneHus [locTaBLMKY
no anekTpoHHon noute 3a 30 gHel Ao

npegnonaraemor  Aatbl  MpeKpalLeHuA
Jorosopa lNpucoeanHeHna. B atom cayyae
onnaTte noanexKut Hagnexaule
ncnosiHeHHan lMNocTaBLWMKOM YacTb 3aKasa.
Pakr pacTtopXeHus Jorosopa
MpucoegmMHeHNA coOrnacHoO HacroAwemy

NMYHKTY He fABAAETCA OCHOBaHWEM A/A
NPMMeEHEeHUA K 3aKasuMKy KaKux-mbo
WTpadHbIX CAaHKUNA.

termination date of the Accession Contract.
In this case, the portion of the Purchase
Order duly executed by the Supplier is
subject to payment. The fact of termination
of the Accession Contract under this clause
shall not constitute a ground for imposing
any penalties on the Client.




4.1.1. Echv no 3aKkasy lNocTaBLWnK JO/IKEH
6bln1  OKasaTb 3aKasuumKy YCayru,

3aKa3uMK BMpaBe OTKasaTbCA OT
MCMNONHEHUA [orosopa
MpucoeanHeHna, nNpu  YCAOBUU

onnatbl [oOCTaBWMKY aKTUYECKU
NMOHECEHHbIX UM PacXoaoB.

4.1.2. Echv no 3aKkasy lNocTaBLNK OO/IKEH
6bl1  BbIMNONHWUTL  ONPEAENeHHYIo
paboTy, 3aka3uuK BnpaBe B Jioboe
BPEMSA OTKa3aTbCA OT WCMOAHEHMUA
Jorosopa lMpucoegmHeHna ynnatms
MocTaBLWUKY YacTb YCTAHOBAEHHOM
LeHbl  NPOMNOPLMOHANLHO  YacTu
paboThl, BbIMOJIHEHHOM no
nosly4eHMA u3BeleHns o6 OTKase

4.1.1. If the Supplier was to provide
services to the Client under the
Purchase Order, the Client has the
right to repudiate the Accession
Contract, provided that the Client
pays the Supplier the actual costs
incurred.

4.1.2. If the Supplier was required by the
Purchase Order to perform certain
work, the Client may at any time
withdraw from the Accession
Contract by paying the Supplier part
of the established price in proportion
to the part of the work performed
prior to receipt of the Client's notice
of withdrawal from the Accession

3aKasumKa ot ncnonHeHma Jorosopa Contract.
MpucoegnHeHua.

4.2. B cnyyae  pactoprkenHua  [Horosopa | 4.2. In the event of termination of the Accession
npucoegmHeHma locTaBWMK 0b6s3yeTcA Contract, the Supplier shall promptly return
He3aMed/IMTeNbHO BEepHYTb MAM nepeaaTtb or transfer to the person specified by the
Ly, YKasaHHOMY 3aKasuuMKom, Wau Client or destroy (as instructed by the
YHUUTOXUTb (N0 yKasaHWIo 3aKa3umKa) Bce Client) all data, information and materials
AaHHble, WHbOpMAUMIO M  MaTepuansl, received from the Client under the
nosiydeHHble OT 3aKasuMka B pamKax Accession Contract.

[Jorosopa npucoegnHeHus.

5. Ycnosusa onnartbl 5. Terms of payment

5.1. 3aKa3uMk  npousBoAMT  onnaty  Ha | 5.1. The Client shall make payment to the
pekBM3nTbI MocTaBLMKA, COOBLLEHHbIE UM Supplier's details communicated to the
B 3aKasuMKy M YyKasaHHble B CUCTEME Client and specified in the SAP-CEP system
3akasumka SAP-CEP. of the Client.

5.2. OnnaTa npoussoauTca 6aHKOBCKUM | 5.2. Payment shall be made by bank transfer to

nepesBogoM Ha cyeT lNocTaBLMKa B Te4eHUe
CpoKa, YykKasaHHoro B [10. B cayvae
HenpeaoCcTaBAeHNA MocTasLwmnKom
OOKYMEHTOB B CPOK, B COOTBETCTBUM C
n. 12.8.2. cpok onnaTbl NpoaseBaeTca Ha

KO/IN4ecTBOo aHen NPOCPOYKM
npeAoCTaB/eHNA AOKYMEHTOB.
0O6Aa3aTenbcTBa no onnarte 3aKa3sa

CYMTAKOTCA MCMNONHEHHbIMWU 3aKa3yYMKoM C
MOMEHTa CNUCaHUA AEeHEXHbIX Ccpeacts C
PaC4HETHOro Cc4yeTa 3aKasuuka.

the Supplier's account within the period
specified in the Purchase Order. In case of
failure by the Supplier to submit the
documents on time, in accordance with
clause 12.8.2. the payment term is
prolonged by the number of days equal to
the delay in the submission of documents.

Obligations to pay for the Purchase Order
shall be deemed discharged by the Client
from the moment funds are debited from
the Client's settlement account.




6. OTBEeTCTBEHHOCTb CTOPOH 6. Liability of the Parties.

6.1. MocTaBWKWK HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a | 6.1. The Supplier shall be liable for any
NPUYNHEHHbIN Bpea/ywep6/ybbiTkn, damage/losses/losses incurred by the
NMOHECeHHbIe 3aKasuymMKkom (BKntoyasn Client (including employees and affiliates of
paboTHMKOB ¥  adpdUAMPOBAHHBLIX UL, the Client), counterparties of the Client
3aKa3uMKa), KOHTpareHToB  3aKa3uuKa and/or any third party related to the Client,
n/vunn  noboit  TpeTbel CTOpPOHOW, as a result of or in connection with a
CBA3aHHOM C 3aKa3uyMKoM, B pesysbraTte violation committed by the Supplier
WK B CBA3M C HapyLleHnem, 40Ny eHHbIM (including employees and affiliates of the
MocTaBwUKOM (BKAOYaA pPabOTHUKOB W Supplier) and/or any of its subcontractors.
adduAnpoBaHHbIX nL, MNocTasLmKa) u/mam
NtobbIM U3 ero cybnoapaaYnKos.

6.2. Mpu HapyweHun ycnosun [orosopa | 6.2. In case of violation of the terms of the
MpucoegmMHeHMA BO3MELLEHUIO NoANexaT Accession Contract, only documented
TOJIbKO IOKYMEHTA/NIbHO NOATBEPKAEHHbIE losses of the Parties shall be indemnified
ybbITkKM  CTOpoH  (ynyweHHas Bbiroga (lost profit shall not be indemnified).

He NogJ/1IeXKMT BO3MELLLEHMIO).

7. CrpaxoBaHue 7. Insurance

7.1. B cnyyanx, npeaycMoTpeHHbIX poccumckum | 7.1, In cases stipulated by the Russian
3aKoHOoZaTeNbcTBOM,  [locTaBWMK  npu legislation, the Supplier, when executing
BbIMOJIHEHMM 3aKa3a 06A3aH 3a CBOW cyeT the Purchase Order, shall, at its own
3aCTpaxoBaTb CBOK OTBETCTBEHHOCTb 3a expense, insure its liability for violation of
HapylweHue loroeopa MpucoeanHeHUA Ha the Accession Contract for the term of the
CPOK BbINONHEHMA 3aKasa. Purchase Order.

8. ®dopc-maxop 8. Force Majeure

8.1. Hn ogHa un3 CropoH He  Hecet | 8.1. No Party shall be liable neither for full nor
OTBETCTBEHHOCTMU 3a nosHoe nnm for partial non-performance of any of its
YaCTUYHOE HEeBbINOJIHEHNE et NtobblIxX obligations in the event that this non-
CcBOUX 006M3aTeNbCTB B C/y4Yae, ecan 3TO performance is caused by flood, fire,
HeBbINO/IHEHWE BbI3BAHO HABOAHEHWEM, earthquake or other natural disasters, as
NnoXapom, 3eMNeTPACEHUEM UK APYTUMMU well as war, military actions, blockade, acts
CTUXUIUHbIMKM  6eacTBMAMM, a  TaKXkKe of state power, acts of a third party or other
BOMHOMN, BOEHHbIMMU JencTBmnamm, circumstances over which the Parties have
6N10Kagol, aKTamMu  rocyAapCTBEHHOM no control and which may arise after the
B/1AaCTW, AENCTBUAMM TPETbEN CTOPOHbLI NN acceptance of the relevant Purchase Order
ApyrMmn obcTonTenbCcTBaMM, Ha KoTopble in  accordance  with  clause 12.1.1.
CTOPOHbI HE WMelT BO3AENCTBMA U (hereinafter referred to as "Force
KOTOpble  MOrYyT  BO3HMKHYTb  Mocne Majeure").

NPUHATUA COOTBETCTBYIOLLEro 3aKasa B
cooTBeTcTBuM ¢ n. 12.1.1. (nanee — «dopc-
MaXKopHble 06cToATeNbCTBAY).
8.2. Mpwn HacTynaeHuu dopc-maxkopHbIx | 8.2. Upon the occurrence of the Force Majeure

06CTOATENLCTB 3aTPOHYTasA umM CTOpoHa

circumstances, the affected Party shall




AOMKHa 6e3 npomensieHUs U3BECTUTb O
HWUX B MUCbMEHHOM BuZe Apyryto CTOPOHYy.
M3BeLLeHNe [0MKHO COAepKaTb AaHHbIE O
XapakTepe 06CTOATENbCTB M OLEHKY WX
B/AMAHUA Ha BO3MOMKHOCTb MWCMOJIHEHMUSA
CTopoHoli cBOMX 06sA3aTeNbCTB MO 3aKasy.

promptly notify the other Party thereof in
writing. The notice shall contain data on the
nature of the circumstances and the
assessment of their impact on the feasibility
of the Party's performance of its obligations
under the Purchase Order.

8.3. B cnydae HactynneHua Popc-maxkopHbix | 8.3. In the event of an event of Force Majeure,
obcToaTenbCTB CpOK BbINO/IHEHUA the term of Party's performance of its
CTopoHolA obnAsaTenbcTs no obligations under the relevant Purchase
COOTBETCTBYlOLLEMY 3aKkasy oOToABUraeTcs Order shall be extended by the time during
COpa3MepHO BPEMEHMU, B TEYEHME KOTOPOTOo which such event of Force Majeure and its
OencTBYIOT 3TM  0bOCTosATeNbCTBA M UX consequences are in effect.
nocnencTems.

8.4. 3aTpoHyTasn dPopc-maxKopHbimuK | 8.4. The Party affected by the Force Majeure
obcroaTtenscteamm CtopoHa o06nA3yeTca shall take actions to mitigate the
npeanpuHMMaTb AEUCTBUA MO CMATYEHUIO consequences of the Force Majeure.
nocneacTBnii dopc-markopHbIX
06CcTOATENBCTB.

8.5. CTOpPOHbI CAMOCTOATE/IbHO HecyT pacxoasbl, | 8.5. The Parties shall bear the costs incurred in
NnoHeceHHble B €BA3N ¢ Dopc-MaxKoOpHbIMU connection with the Force Majeure event.
06CTOATENBCTBAMM.

8.6. CTOpOHbI He3amea/MTeNbHO BO306HOBAT | 8.6. The Parties shall promptly resume the
BbINO/HEHNE CBOUX 0653aTeNbCcTB, Kak performance of their obligations as soon as
TO/IbKO aencrene dopc-maKopHbIX the Force Majeure ceases.
06CTOATENLCTB NPEKpaTUTCA.

8.7. Echn dopc-maxkopHble obcTosaTenbctBa | 8.7. If the Force Majeure Event or its
WAM  UX  NOCNeACTBMA  MPOAO/IKAOT consequences continue uninterrupted for
AencTBoBaTb HenpepbiBHO 6onee Tpex more than three months from the date of
mecsLes c MOMEHTa n3BeLleHus, the notice specified in clause 8.2. above,
yKasaHHoro B n. 8.2. Bblwe, CTOpOHa, the Party not affected by such
He3aTpPoHyTasa TakMMWU 0b6CTOATENbCTBAMU circumstances shall have the right to refuse
BNpaBe OTKa3aTbCA OT  MCNOJHEHUA to perform the Accession Contract by
[Jorosopa MpucoegmHeHun nytem sending an appropriate notice effective on
Hanpas/eHuA COOTBETCTBYIOLLErO the date specified in it.
yBEAOMNEHNA, BCTYNAlOWEro B CUAY B
YyKa3aHHYo B Hem AaTy.

9. Ayaut 9. Audit

9.1. B TeueHue cpoka gencreus [orosopa npu | 9.1. During the term of the Contract, subject to

yCA0BUK HanpasaeHus MocTaBLMKy
npegBapuTesIbHOrO  yBeAOMJIEHUA 33
(10) aHei oo gaTbl NPOBEPKN U/uan ayauta
3aKa3unKk (MM ero  ynosIHOMOYEHHble
npeactaBuTeNn) MMeeT NPaBo B TeYeHue
paboyero BpeMeHu 1 3a COBCTBEHHbIN cHeT

giving the Supplier prior notice (10) days
before the date of inspection and/or audit,
the Client (or its authorized
representatives) shall have the right, during
business hours and at its own expense, to
conduct inspections, both documentary




9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

NPOBOAMTL MPOBEPKM, KaK AOKYMEHTapPHble

Tak n Bble3gHble, cobnogeHna
MocTaBWMKOM M ero cybnoapag4YMkamu
ob6s3aTenLCTs no Horosopy

MpucoeanHeHUsa M NO6bIM NPUMEHUMbIM
3aKOHaM W NpaBuAam, BKAOYas NPOBEPKY
n/vunn  ayauTt  onepaumin, npoueayp,
cuctem, OOKyMeHTauuu, 06bEeKTOB
MocTaBUWMKa U NPUBAEYEHHBIX UM TPETbUX
v (Npu ycnoBuK, 4To Takas NpoBepKa nau
ayaMT  OTHOCUTCA  UCKAIOYUTENbHO K
BbINO/HEHUIO 0653aTeNbCTB MOCTaBLIMKOM
no fdorosopy MpucoeanHeHus).

MocTaBuWMK 06A3yeTcA OKasbiBaTb NOJHOE
coAencTBMe Npu TakuX nposBepkax u/wam
ayamTax, B T.4. NpenocTaBAATb [OCTYyN K
nobon uHpopmauum, Heobxoaumon ana
ayauTa (Bkntovasn Aoctyn K
COOTBETCTBYIOLMM CUCTEMAM, OKYMEHTaM
n nuuam; obnactb, MeTOAbl, Xapaktep u
NPOAO/IKUTENBHOCTb ayauTa
yCTaHaBAMBaoTCA no YCMOTPEHWUIO
3aKasumKa B npeaenax pasymHoro).

MocTaBLWUK 06a3yeTca HeE3aMeaAIUTENbHO U
3a CBOM CYeT NPUHATb Haa/eXkalme Mepbl
ans BbINOJIHEHUA
KOppeKTUpYoLLMX/npeaynpexKaaroLmx
OENCTBUM  nAKM  NbBbIX  pekomeHaaumi
3aKkasuMKka. HenpuHAaTMe Takux Mep
ABnaeTcA HapyLeHnem [oroBopa
MpucoegmHeHunA.

Ecnrm B xogde ayauta 6yneT BbIABNEHO
HapyweHue [orosopa [pucoegmHeHus
pacxoAbl Ha ayauT HeceT MoCTaBLLMK.

PesynbtaTbl npoBepkn wu/uan  ayguta
3aKkasumka gns obeux CTOpoH ABAAKOTCA
KoHdunaeHumanbHol uHpopmaumelt (Kak
3TOT TEPMUH onpegeneH B pasaene 10).

B  cnyyae  npoBedeHUs  MPOBEPKU
MocTaBWMKA YNOJHOMOYEHHbLIM OPraHoOM,
€C/N TaKaA NpoBepKa CBA3aHa C 3akas3om
MAM  MOMKET MOBAMATb HA MCMONAHEHMe
3akasa [locTaBWMK 06s3yeTcA yBeAOMUTb
3aKa3umka o ¢akTe npoBeAeHUA TaKou
NPOBEPKN KaK TONbKO MOCTaBLIMKY CTaHeT

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

and on-site, of compliance by the Supplier
and its subcontractors with obligations
under the Accession Contract and any
applicable laws and regulations, including
inspection and/or audit of operations,
procedures, systems, documentation,
facilities of the Supplier and third parties
engaged by it (provided that such
inspection or audit relates exclusively to the
fulfillment of obligations by the Supplier
under the Accession Contract).

The Supplier undertakes to provide full
assistance in such inspections and/or
audits, including providing access to any

information necessary for the audit
(including access to relevant systems,
documents and persons; the scope,

methods, nature and duration of audits are
established at the discretion of the Client
within reasonable limits).

The Supplier undertakes to immediately
and at its own expense take appropriate
measures to perform corrective/preventive
actions or any recommendations of the
Client. Failure to do so breaches the
Accession Contract.

If the audit reveals a violation of the
Accession Contract, the costs of the audit
shall be borne by the Supplier.

The results of the Client's inspection and/or
audit are Confidential Information (as this
term is defined in Section 10) for both
Parties.

In the case of an inspection of the Supplier
by an authorized body, if such an inspection
is related to the Purchase Order or may
affect the execution of the Purchase Order,
the Supplier undertakes to notify the Client
of the fact of such an inspection as soon as




M3BECTHO O npegnosiaraemom nepuoge ee
nposeaeHUA.

the Supplier becomes aware of the
expected period of its conduct.

10. KoHdupeHumanbHocTb 10. Confidentiality

10.1. /loban nHbopMmauus, nepegaHHas | 10.1. Any information communicated by
paboTHMKaMn U/ mMan  npeacrtaBuUTeNnamm employees and/or representatives of the
CTOpOH Apyr gpyry B cBA3W C 3aKasom B Parties to each other in connection with the
NMUCbMEHHOM, YCTHOM, 3/IEKTPOHHOM WAn Purchase Order, whether written, oral,
MHOWM dopme (nanee — electronic, or otherwise (hereinafter
«KoHduaeHuymanbHaa nHdopmauymsa»), BHe referred to as "Confidential Information"),
3aBMCMMOCTM OT Toro o603HayeHa M OHa regardless of whether it is designated as
Kak  "KoHbuaeHumanbHaa",  ABnserca "confidential," is confidential.
KOHOUAEHUMANBHOMN.

10.2. CTOpOH®bI 0basytoTcA ucnonbsosatb | 10.2. The Parties agree to use the Confidential
KoHdunaeHumManbHyo MHGOPMALMIO TONBKO Information only for the performance of
Ans mcnonHenus obasatenbcts no MO u their obligations under the Purchase Order
TOJIbKO B Npeaenax cpoka ucnosiHeHus MO. and only within the term of execution of the

Purchase Order.

10.3. CropoHbl 0b6sa3ytoTca B TeyeHne 10 net c | 10.3.  The Parties shall, for a period of 10 years
0aTbl ucteyeHuAa cpoka MO coxpaHATb from the expiration date of the PO, keep
KoHdunpeHumanbHyto  uMHbOpmauuio B Confidential Information confidential and
TalHe M He nepefaBaTb W He pasraawaTb shall not transfer or disclose Confidential
KoHdunaeHumanbHyto MHpopmaLmio noboi Information to any third party other than
TpeTbell  CTOPOHE 33  MCK/IOYEHUEM employees of the Parties or third parties
coTpygHukoB CTOPOH U NpUBAEKAEMbIX engaged by the Supplier who need such
MocTaBWMKOM TPETbUX /UL, KOTOPbIM information for the purpose of executing
Takaa uWHPopmauma Heobxoguma Aans the relevant PO, and the Supplier shall
uenei BbINO/SIHEHUA COOTBETCTBYIOLLENO impose on the third parties engaged by the
MO, npu 3tom T[ocTaBWUK 0653yeTcA Supplier obligations to keep the disclosed
BO3/10KUTb Ha NPUBAEKAEMbIX UM TPETbUX Confidential Information no less stringent
Any,  obssatenbctBa Mo cobaoaeHUto than those provided for in the GTC.
KOHOUAEHUMANBHOCTH pacKpbiBaeMoi
KoHpuaeHUManbHoM nHpopmauum
He MeHee CTporve, 4Yem MnpeaycmMoTpeHo
OYC.

10.4. CropoHbl HecyT oTBeTcTBeHHocTb 3a | 10.4. The Parties shall be liable for violation of
HapyleHMe  NONOXEHUN  HacToALEero the provisions of this Section10 in
pasgena 10 B COOTBETCTBUM c accordance with the laws of the Russian
3aKkoHoaaTenbcTBom PP, Federation.

10.5. Mocne okoHuyaHua gencteua MO wmam B | 10.5.  Upon expiry of the PO or at any other time

noboe WHoe Bpema Mo TpeboBaHMUIO
3aKasuukKa MocTaBLKK LONKeEH
He3amen/IMTeNbHO BO3BPaTUTb 3aKa3uuKy
UAN  YHUYTOXMUTb  KOoHOUAEHUMaNnbHyo
UHPopmaumio, NOAyyeHHYlO Ans uenem

at the Client's request, the Supplier shall
promptly return to the Client or destroy
Confidential Information received for
purposes of performing obligations under
the applicable Purchase Order.




BbINO/IHEHNA ob6sa3aTenbcT8 no
cooTtseTcTaytowemy MO.

10.6. 3aka3uMk wumeeT npaBo  Bbinyckatb | 10.6. The Client has the right to release
KOMMYHMKaLMK,  cBfzaHHble ¢ [0, communications related to the PO, the
pesynbTaTamu OKasaHua results of the provision of services/
ycnyr/BbiNOAHEHUA paboT/nocTaBku performance of work / delivery of goods/
ToBapoB/ onniaTty YneHckoro B3Hoca no MO, payment of a membership fee on the PO,
AenoBbiMn B3aMMOAENCTBUSIMU c business interactions with the Supplier. The
MocTaBLWMKOM. Bbinyck TaKKUX release of such communications will not
KOMMYHMKaLMih  He  byaeT  ABAATbCA constitute a violation of this GTC.
HapyweHuem HacToawmx OYC.

10.7. He aBnAetca HapyweHuem HacTtoauwero | 10.7.  Disclosure of Confidential Information that
pasgena oycC packpbiTne is mandatory for the Disclosing Party under
KoHdunaeHumanbHol nHbopmaumm, the applicable laws of the Russian
ABAoWeecs obs3aTeNnbHbIM ans Federation, as well as disclosure to
packpbiBatoweit CTopoHbl B COOTBETCTBUM C Affiliates of the Disclosing Party, shall not
AencTByoLWwmm 3aKOHOAATE/IbCTBOM constitute a violation of this GTC section.
Poccuiickoir  depgepaumun, a  Takxke
packpbiTe  apdUANPOBAHHBbIM  NLLAM
packpbiBatolLeit CTOPOHbI.

11. UHTennekTyanbHaa cO6CTBEHHOCTb 11. Intellectual Property

11.1. B nonb3y 3aKasumka B nosHom obbeme | 11.1. The exclusive rights to the results of works /

OTHYXAATCA UCKNHOYUNTENBbHbLIE MpPaBa Ha

pesynbTaTbl paboT/ycnayr, a Takke Ha
nobble  MHble  0B6bEKTbl, CO3A4aHHble
MocTaBLWMKOM, COTPYAHUKaMU

MocTaBWMKa UM MHBIMM MPUBAEYEHHBIMU
MocTaBLWMKOM TPETBUMM IMLLAMMN B PaMKaX
3aKasa W aABaslWMecA pesyabTaTaMu
NHTENNEKTYaIbHOM AeATeNbHOCTH
(BKNtouan 06BEKTbI aBTOPCKUX MNpaB W
06bEKTbl CMENHbIX MpaB, B TOM uucae
nporpammbl ona 3BM, Content
Management  Tool, 6a3bl  AaHHbIX,
NPOM3BEAEHUA  HAyKM, JUTepaTypbl U
MCKYCCTBa, /itobble NpaBa, BbiTeKatowme us
MaTEHTOB WAM  OTHOCALLMECA K HUM,
BK/IIOYAsA MpaBa Ha MaTeHTOCnocobHble U
HenaTeHTyemble U306peTeHus, OTKPbITUSA,
HOY-Xay, KOMMepPYEeCKMe CEKPETLI U APYTyto
KOHUAEHLMANbHYIO nHdopmaumio,
NPOMbILL/IEHHbIE  06pasupbl, TOBapHble
3HaKW, OOMEHHblE MUMEeHa W Mp., a TaKXke
nobble 3aperucTpupoBaHHble npasa Uau
3aAB/IeHNA  Ha  perucTpauuio  npas,
npoaneHve u/vaun pacwmpeHue ntoboro us

services and any other objects created by
the Supplier, the Supplier's employees or
other third parties engaged by the Supplier
within the framework of the Purchase
Order and being the results of intellectual
activity (including the objects of copyright
and objects of related rights, including
computer programs, Content Management
Tool, databases, works of science, literature
and art, any rights arising from or related to
patents, including rights to patentable and
nonproprietary rights, discoveries, know-
hows, commercial secrets and other
confidential  information,  prototypes,
trademark, domain names etc., as well as
any registered rights or applications for
registration, renewal and/or extension of
those rights) hereinafter collectively and
individually referred to as IPs are alienated
in full to the Client.




11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

3TUX npaB) Janee COBOKYMHO W Mo
OTAENbHOCTM UMeHyemble «PUL»).

Echn PUL aBnaetca cnoXHbIM, COCTaBHbIM
unn npoussogHbim PW[, 3akasuumKky B
NONHOM obbeme OTYYXKAaloTCA
WUCKNIOYUTENbHBIE MpaBa TO/IbKO Ha CaMo
PWUL, Toraa Kak npaBa HA 3/1eMeHTh,
BXoaAlwme B coctas Takmx PUL, ocratotca y
npaBoobnagaTens, eciM MHOE He YKa3aHo B
no.

UckntountenoHble npasa Ha PUL
OTUYKOAK0TCA 3aKa3uunKky o harbl
noANucaHuA AKTa CAa4Yn-NMPUEMKMU, KaK OH
onpegeneH B n. 12.6.2. HactoAawmx OYC no
3aKasy, ec/in MHOe He yKa3aHo B 3aKase.

Ecam  pabotbl/ycnyrn  ocyuiecTeaaoTcA
MocTaBWKMKOM NO3TAaNHO WM K KaXgomy
3Tany noanucbiBaeTca  AKTa  caayu-
NPUemMKM n, B TaKoM cnyyae
UCKNOUUTENbHbIE npasa Ha Pna
OTYYXKAaKoTCA 3aKasuunky o haTbl
nognucaHna AKTa COQYU-NPUEMKU B
OTHOLWIEHMM 3Tana, B pPaMKax KOTOpPOro
Takve PWUO 6bian co3gaHbl, ecnm UHoe
He yKa3aHo B 3aKase.

BosHarpaxkaeHue [MocTasLwmKa 3a
oTuyaeHune B NONHOM obbeme
UCKNIOUYMTENbHbIX Npas Ha PU/L BkatoueHO B
ctoumocTb  pabot/ycnyr  no  3aKasy,
coctasnfetr 1% (B T.4. HAC) oT Takoi
CTOMMOCTU W pacnpenenaeTca B pPaBHbIX
[onax 3a Kaxgbii PWUA, ecam umHoe
He yKa3aHo B 3aKase.

Hactoawmm lMocTaBLKK, B COOTBETCTBMU CO
cratbeit 431.2 TK PO, 3aBepserT, YTo:

11.6.1. OTUuyKAOeHue MocTasLwmKom
3aKa3uMky B MOJHOM o0bbeme
UCKNtoUMTEeNbHbIX Npas Ha PUM, a
TaKxe OanbHelwee
MCNONb30BaHME 3aKAa34YMKOM TaKMUX
PUA (kak Ha TeppuTopmun
Poccuiickoin ®Pepepaumm, Tak 1 3a
ee npeaenamm) nnm
pacnopsa)KeHne npaBaMun Ha Takue
PN no cBoemy YCMOTPEHMIO He

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

11.6.

If an IP is a complex, compound or
derivative IP, the Client shall be granted
exclusive rights only to the IP itself, while
the rights to the elements included in such
IP shall remain with the right holder, unless
otherwise specified in the PO.

Exclusive rights to IP are alienated to the
Client from the date of signing the Act of
Acceptance as defined in clause 12.6.2. of
this GTC under the Purchase Order, unless
otherwise specified in the Purchase Order.

If the work/services are performed by the
Supplier in stages and the Act of Acceptance
is signed for each stage, in this case the
exclusive rights to the IP are assigned to the
Client from the date of signing of the
acceptance certificate in respect of the
stage within which such IP were created,
unless otherwise specified in the Purchase
Order.

The Supplier's remuneration for full
alienation of the exclusive rights to
intellectual property is included in the cost
of work/ services under the Purchase
Order, is 1% (including VAT) of such value
and shall be allocated in equal shares for
each IP, unless otherwise specified in the
Purchase Order.

The Supplier hereby certifies, in accordance
with Article 431.2 of the Civil Code, that:

11.6.1. Full alienation of the exclusive IP
rights by the Supplier to the Client,
as well as the further use by the
Client of such IP (both in the Russian
Federation and abroad) or disposal
of the rights to such IP, in its sole
discretion, does not violate in any
way and will not violate any rights
of third parties (including exclusive




11.6.2.

11.6.3.

11.6.4.

HapywaeT M He HApPYLMUT HUKOUM
06pa3soM HMKAKMX MpaB TPeTbuX
vy, (BKAKOYAs  WMCKNOUUTENIbHbIE
npaBa, npaBa aBTOpa, HO He
OrPaHNYMBAACH NEPEYUCTIEHHBIM);

B cnyyae ecam B cocrtaBe PU[
cogeprkaTcs 3N1EeMEHTDI, B
OTHOLWIEHMM KOTOpbIX [MOoCTaBLMK
He fABAAeTCA npaBoobnafaTenem,
MCNONb30BaHMEe  3aKa3uyMKom B
JaNbHENWeEeM TaKMX 31eMEHTOB B
coctage PN/ Hukomm obpasom He
HapyLwaeT " He HapywuT
NCKNOUMUTENBbHbIX npas
npasoobnagarenet Ha  TaKkue
37eMeHTbl, U [ocTaBWKUK B Lenax
npaBoMepHOro MNCNO/Ib30BaHMUA
3aKasuMKoM  3/1emMeHToB (MK
pacnopseHna WMKM) B COCTaBe
PN 6e3 KaKnx-nMbo orpaHMYeHUN
OO/IKHbIM 06pasom yperynmposan

OTHOLUEHUA c
npasoobnagarensamu;

3aKasumnkK nmeet npaeo
obHapoaoBaTb

HeobHapogoBaHHble PU/, a Takxe
ncnonb3oBaTb PN aHOHUMMHO (6e3
YKa3aHUA MMEeH W NCeBAOHMMOB
aBTOpPOB, /ML,  NPUHUMABLLMX
yyacTtue B  CO34aHUMU PUA,
HAaMMEHOBAHWN  TPeTbUX  uL,
npuBsIeYEHHbIX ANna co3ganma PU/,
a TaKXXe MMEeH U NCeBAOHUMOB /inL,
YbM  MpoOM3BEAEHMA  ABAAIOTCA
cocTaBHOW YacTbio PUA), u B 3TUX
uenax MocTaBWMK  AONKHbIM
obpasom yperyanposan
OTHOLLEHUA C TAKUMW ML aMu;

3aKa3uunk Bnpase BHocuTb B PUL
NU3MeHeHus, COKpaleHun 7
OOMNOJIHEHUs (B TOM u4ucie, HO
He orpaHU4YnBanAChb

nepeymcieHHbIM, BNpase yAanATb
cnangpl nmbo BK/IOYaTb
[OMONHUTE IbHbIE cnangpl),
cHabxaTb PWA wnnwocTpaumnsamu,
npeancioBUAMKU, NOCNECIOBUAMMU,

11.6.2.

11.6.3.

11.6.4.

rights, copyrights, but not limited to
the above);

If IP contains elements not owned
by the Supplier, the Client’s further
use of such IP elements does not in
any way violate or will violate the
exclusive rights of the right holders
to such elements, and the
Contractor has properly settled
relations with the right holders for
the legitimate use of the elements
(or disposal of them) by the Client
as a part of RIA without any
restrictions;

The Client has the right to make
public the unpublished IP, and also
to use the IP anonymously (without
specifying the names and
pseudonyms of the authors,
persons who participated in the
creation of the IP, names of third
parties involved in the creation of
the IP, as well as the names and
pseudonyms of persons whose
works are an integral part of the IP),
and to this end, the Supplier has
duly settled relations with such
persons;

The Client may make changes,
abbreviations and additions to the
IP (including but not limited to
deleting slides or including
additional slides), provide IP with
illustrations, prefaces, afterwords,
comments or any explanations and
accompanying notes, put the
Client's Group logos on them, adapt




11.6.5.

KOMMEHTAPUAMU UAN KakMMK 6bl
TO HW OblNO MNOACHEHUAMU WU
CONPOBOAUTENbHBIMU HAANMUCAMM,
NPoCTaBAATb Ha HWUX IOrOTUMbI
rpynnbl  KOMNaHuMMA  3aKasuuKa,
ocyuwecTBnATb agantauyto PUL (B
T.4. MeHATb opmaT, pasmep PUL u
T.N., BHOCUTb n3meHeHua B PU/L B
COOTBETCTBUM € TpeboBaHUAMM
JIOKaNIbHOTO pPeryMpoBaHua u np.),
MUCKAIOYaTb M3 Takmx PUM Kakwne-
nMbo cocTaBHble 3/1EMEHTBI (B T.4.,
HO He OrpaHMuYMBanCb
nepeyvncieHHbIM, TeKkct/dpoTo
nsobpaskeHusa/smuaeo/wpndrol/
3/IeMEHTbl MPOrPaMMHOro Koza u
aHMMauMM U np.), a TaKke
BKAtoYaTb B PUL gononHutenbHoble
COCTaBHblE 3/IEMEHTBI,
OO0MNOJIHUTENBHO B OTHOLWEHUW BEb-
calToB pasgensaTb Beb-caliT Ha
oTAeNbHble YacTu (cTpaHuLbl BeO-
canTa) v yganatb c Beb-caiTa Mam
[o06aBnATbL B Hero
UHpopmaumio/matepumansl, U B
3TuX uenax MocTaBWMK AO/IKHbBIM
obpasom yperynmposan
OTHoWweHuA ¢ asTopamun PUL wnan
aBTOpaMn 31eMEHTOB B COCTaBe
PUA;

Ha WCno/b3oBaHMe 3aKa3uMKOM
PUL TlNocTaBWMKOM MOJyYeHbl B
YCTaHOBJ/IEHHOM 33aKOHOM MopsAAKe
BCE HEObXoAMMble U AOCTAaTOUYHbIE
cornacus dun3nyecknx g,
durypupytowmx 8 PUA (BkAtouyan
cornacuMs Ha  WCMoJib30BaHMeE
n3obpaxkeHus nnu apyrux
3N1EeMEHTOB MHAMBUAYANU3ALUN UX
JIMYHOCTW, B TM. B  Kagpax
BUAE0PO/INKOB (dnnbmos),
PUCYHKax, 3anncax 3ByKa, obpasa u
np.; COrnacus ¢ Tem, Yto Takme nnLa
MOryT 6blTb accOLMMUPOBaHbI €
60/bHbIMM, CTPAAAIOLLMMMU KAaKUM-
NMBO KOHKpPEeTHbIM 3aboneBaHueM;

paspelleHms, CBA3aHHble c
cobnogeHneM 3TUYECKUX HOPM, U
cornacus Ha 06paboTky

11.6.5.

IP (including changes in format, IP
size, etc., and make changes to IP in
accordance with local regulatory
requirements, make changes to IP
in accordance with local regulatory
requirements, etc.), exclude any
constituent elements from such IP
(including, but not limited to,
text/photo
images/video/fonts/font/software
code and animation elements, etc.),
as well as include additional
constituent elements in such IP,
additionally, with respect to
websites, divide the website into
separate parts (website pages) and
remove or add
information/materials from the
website, and the Supplier shall have
settled relations with authors of IP
or authors of elements within IP for
these purposes;

for the Client's use of IP, the
Supplier has obtained all necessary
and sufficient legal consents of the
individuals appearing in the IP
(including consents to use images
or other elements of their
personalization, including in frames
of video clips (movies), drawings,
sound recordings, images, etc,;
consents that such individuals may

be associated with patients
suffering from any particular
disease; ethical approvals and

consents to the processing of
personal data by the Client, if
applicable, or reliable data of
individuals are depersonalized, and
it is impossible to identify the




11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

11.11.

3aKasumMKom NepCcoHaNbHbIX
OaHHbIX, €Cn NPUMEHUMO, Anbo
[0CTOBEPHble gaHHble PU3MYECKMX
Ay, obesnnuedsl M B PUA
HEBO3MOXHO MAEHTUPMUMPOBATL
CyOBEKT NepPCoHaNbHbIX AaHHbIX; U

np.);
nOCTaBLLI,MK HeceT OTBeTCTBEeHHOCTb 3a
BbINAaTy BO3HarpaxaeHua dreHTCTBam

n/vnn TpetTbuM AnuLam (BKAOYas aBTOPOB
PUA), ydacTBOBaBIIMM B peanunsauuu
pabot/ycayr n cosaaHum PUJ, a Takxe 3a
BbIM/1aTy BCEX COOTBETCTBYHOLMX B3HOCOB,
CcH60POB M UHbIX MPUYUTAIOLLMXCA NAATEXKEN.

MocTaBWMK He BNpaBe MCMoJib30BaTb
pa3paboTaHHbie PUM ana cBOMX Hy»A4 Uan
nepeaasaTb UX TPETbUM NNLAM.

lMocTaBLWWK, €Cn NPUMEHNUMO, B MOMEHT
npuemkn pabot/ycayr obsAsaH nepegatb
3aKaszumnKy BCHO TEXHUYECKYIO
MHPOPMAUMIO, Kacalolytoca pe3ynbTaTos

pabot/ycnyr. Mepenaua TaKoMm
nHbopmaumm  BXOAUT B CTOMMOCTb
paboT/ycayr.

Ecam K 3aKasuMky B CBA3U  C

ncnonbsoBaHmem PUL (unmn anemeHTamm,
Haxogawumucs B coctase PWUA), 6yayT
npeabaAsneHbl  Ntobble  NpPeTeHsun  co
CTOPOHbI TPETLUX /INL, B TOM YUCAE B CBA3U
C HapyweHMeM UCKNYUTEeNbHbIX Npas,
aBTOPCKMUX MNpaBs, NpaB Ha MCNONAb30BaHME
M300parkeHmA rpaxaaHnHa, MHbIX NpaB Ha
HemaTepuanbHble 6nara u np., NocTasLwmK
obasyetca no nepsomy TpeboBaHUIO
3aKas3yMKka KOMMNEHCMPOoBaTb 3aKa3umKy
CYMMY TaKMUX MPETEH3UM, a TaK¥Ke yObITKY,
noHeceHHble 3aKa34YMKOM B CBA3U C TAKUMHU
AencTBUAMN/NPETeH3MAMU TPETbUX NNl B
TOM yncne pasyMHble roHopapsl
aABOKaTaMm. Mpwn 3TOM MocTaBLwuK
06A3yeTCA  TaKXKe OKasaTb  3aKasuuky
BCEBO3MOXHOE COAENCTBME C  LENbIO
3alNTbl MHTepecoB 3akasyMka W npas
3aKa3uunKa Ha Takue PUL.

Ecnum 3aKasyuK
MocTaBWUKY  Kakue-nnbo

npegocrasnseT
pesynbTaTbl

11.7.

11.8.

11.9.

11.10.

11.11.

subject of personal data in the IP;
etc.);

The Supplier shall be responsible for
payment of remuneration to agencies
and/or third parties (including authors of IP)
involved in the implementation of
works/services and creation of IP, as well as
for payment of all relevant fees, charges
and other payments due.

The Supplier may not use the developed IP
for its own needs or transfer them to third
parties.

The Supplier, if applicable, shall, at the time
of acceptance of the work/services,
communicate to the Client all technical
information relating to the results of the
work/services. Transmission of such
information is included in the cost of the
work/services.

If any claims are made against the Client in
connection with the use of IP (or elements
included in IP) by third parties, including in
connection with violation of exclusive
rights, copyrights, rights to use citizen's
image, other rights to intangible benefits,
etc., Supplier undertakes to compensate
the Client at the first request of the Client
the amount of such claims, as well as losses
incurred by the Client in connection with
such actions/claims of third parties,
including reasonable attorneys' fees. At the
same time, the Supplier shall also render all
possible assistance to the Client in order to
protect the interests of the Client and the
rights of the Client to such IP.

If the Client provides the Supplier with any
results of intellectual activity for the




WHTENNEKTYaNbHON  OeATeNbHOCTU  ANs
BbIMNOJIHEHUA MocTaBWMKOM
paboT/oKasaHuA ycayr no 3akasy, 3aKasuumk
rapaHTupyer, yTOo Ncnosb3oBaHMe
MocTaBLMKOM TaKMKX pe3ynbTaTos
WHTENNEKTYaNbHON AeATeNbHOCTU B 3TUX
Lensax He HapyLwaeT U He HapyLWUT HUKaKNX
npas TPETbUX nny, (Bkntoyasn
WCKNtOYNTENbHbIE NPaBa, NpaBa aBTopa, HO
He OrpaHWYMBasACb nepedyncsieHHbim). Mpwm
3TOM 3aKasuunK COXpaHseT BCe
UCKNKOYNUTENIbHbIE TMpPaBa B OTHOLWIEHWUU
TAKMX pPe3yNbTaTOB  WHTE/IEKTYa/lbHOM
aeatenbHoctM, a [locTtaBWMK 06s3yeTca
MCNONb30BaTb Takue pe3ynbTaThbl
WMHTENNEeKTyaIbHOM [eATeNlbHOCTH
WUCKNOYUTENIBHO B LENAX BbIMNOAHEHUS
pabot/okasaHua ycayr no 3akasy. lMocne
npeKpaweHua aenctsma 3aKkasa WaM Mo

TpeboBaHMIO  3aKasuMka MocTaBWwuK
06s3yeTcA  BepHYTb  3aKas3uMKy  Bce
pesynbTaThl WHTENNIEKTYaIbHOM

AeATeNbHOCTM, NepeaHHble 3aKasuMKom
MocTaBLWMKY ans BbIMNOJHEHUA
paboT/oKasaHua ycayr no 3akasy.

performance of work/services by the
Supplier under the Purchase Order,
the Client guarantees that the Supplier's
use of such results of intellectual activity for
such purposes does not violate or infringe
any rights of third parties (including, but not
limited to, exclusive rights, copyrights). In
this case, the Client retains all exclusive
rights to such results of intellectual activity,
and the Supplier undertakes to use such
results of intellectual activity solely for the
purposes of work/provision of services

under the Purchase Order. Upon
termination of the Purchase Order or upon
the Client's request, the Supplier

undertakes to return to the Client all results
of intellectual activity, transferred by the
Client to the Supplier to perform
work/provide services under the Purchase
Order.

11.12. MonoxeHua  HactoAwero  pasgena 11 | 11.12. The provisions of this Section 11 shall
COXPaHAKT cBoe aencrsne BHe survive termination of the Accession
33aBMCMMOCTM OT MpeKpalleHua AencTeua Contract.

Jorosopa lNpucoegmHeHuUs.
12. Ocobble nonoxeHus, Kacarowmecsa 3akasa | 12. Special provisions concerning the Purchase
Order

12.1. OdopmneHue 3aKkasa — MpuHATHe 3aKa3a — | 12.1. Order placement — Order acceptance -
M3meHeHue 3aKasa Order modification

12.2. MpeaBaputenbHo 3akasumk Hanpasnset | 12.2.  The Client sends to the Supplier by e-mail a
MocTaBWMKY NO  3/EKTPOHHOM  MouTe preliminary application, containing the
3aBKY, cofeprKalyyto OCHOBHble basic requirements for the implementation
TpeboBaHMs K OCYLLECTB/IEHUIO of works/services/supply of goods. In
paboT/oKa3aHuio yciyr/noctaBke TOBapos. response to the application the Supplier
B oTBeT Ha 3asBKy locCTaBLKUK HanpaBaseT sends to the Client by e-mail an estimate for
3aKa3uymMKy Mo 3/IeKTPOHHOM NoYTe CMETY Ha the implementation of
BbINONHEHUE paboT/okasaHune works/services/supply of goods.
ycayr/nocraBky ToBapos.

12.3. B cnyuyae cornacua co cmeTtol 3akasumk c | 12.3.  If the Client agrees with the estimate, the

3/1eKTPOHHOIo agpeca:
do not reply@sanofi.coupahost.com

Client shall send the estimate from the
e-mail address:



mailto:do_not_reply@sanofi.coupahost.com

12.4.

12.5.

12.6.

HanpaBAAeT Ha 3/1EeKTPOHHbIA  ajpec
MocTaBWMKA HA 3/EKTPOHHbIA  agpec
MocTaBLWMKa, COOOLLEHHbIV MM 3aKa3umKy u
YKa3aHHbIN B cucteme 3akasumka SAP-CEP.

3aKkas aBnsetca opepTol COrnacHo craTbe
435 TpaxpaHckoro KoaeKkca Poccuitckolt
denepaunn, BCTyNaeT B CUAY NO UCTEYEHUN
3 (Tpex) paboumx AHEeNn C MOMEHTa ero
HanpasieHus.

[MocTaBLWMK noarsepxgaeT cBoe
npucoeanHeHue K Jorosopy
MpucoegmMHeEHNA 1 cornacme C yCIOBUAMM
OYC wu 1O nocpeactsom  akuenTta
(npuHatTna) NO nytem coBepleHus
KOHKJ/IIOAEHTHbIX AEeUCTBUIA, HanpaBeHHbIX
Ha BbINOJ/IHEHME no. Akuent
ocyulecTtsnaetca B otHoweHun Bcero MO,
ecnun NO npeanonaraet HECKONbKUX 3TANoB
BbIMNOJIHEHMA, TO KOHKNOAEHTHbIE
OencTBNA, HanpaB/ieHHble HA UCMOJIHEHUE
nepBoro atana 3akasa, 03Ha4aloT NPUHATME
MocTaBwmrKom obAsaTenbcTB no
MCNONHEHUIO BCero 3aKa3a B MOJHOM
obbeme.

3aKa3 MOKeT ObiTb U3MEHEH C/eayHoLWMM
obpasom:

12.6.1.1. MpeaomeT 3akasa MoOXKeT
6bITb M3MeHeH 3aKasyMKom B
OOHOCTOPOHHEM NOPALKE NyTEM

HanpasaeHuA 3aKasuynmkom
HOBOro 3aKa3a Ha 3/IeKTPOHHbIN
agpec MocTtasLwmKa,

COOBLEHHbIM UM 3aKa3umKy U
YKa3aHHbIN B cucTeme 3aKkasumnka
SAP-CEP. Mpu1 3TOM YHUKa/bHbIN
Homep 3aKa3a He MeHsAeTcsA, a Ha
3aKa3e yKasblBaeTcA «3aKa3 Ha
NU3MeHeHue».

12.6.1.2. MHble ycnoBua 3akasa (3a
WUCKAOYEHMEM  npegmetTa MU
yBennYeHma CToOMMOCTU 3aKasa)
MOTyT  6biTb  M3MEHEHbl MU
cornacosaHbl CTOpoHamu nytem
obmeHa  coobueHMAMM Mo

12.4.

12.5.

12.6.

do_not_reply@sanofi.coupahost.com to
the Supplier's e-mail address
communicated by the Supplier to the Client
and specified in the Customer's SAP-CEP
system.

The Purchase Order is an offer according to
Article 435 of the Civil Code of the Russian
Federation, comes into force after 3 (three)
working days from the moment of its
sending.

The Supplier confirms his adherence to the
Accession Contract and acceptance of the
terms of GTS and the PO by accepting the
PO by performing conclusive actions aimed
at fulfilling the PO. The acceptance is made
in relation to the entire PO, if the PO
involves several stages, then the conclusive
actions aimed at the execution of the first
stage of the PO mean the acceptance of the
Supplier's obligations to perform the entire
Purchase Order in full.

The Purchase Order can be changed as
follows:

12.6.1.1. The subject of the
Purchase Order can be changed
by the Client unilaterally by
sending a new Order to the

Supplier's e-mail address
notified by the Supplier to the
Client and indicated in the

Client's SAP-CEP system. In this
case, the unique number of the
Purchase Order shall not change,
and the Purchase Order shall

indicate a wording "Change
Order."
12.6.1.2.  Other conditions of the

Purchase Order (except for the
subject matter and increase in
the cost of the Purchase Order)
may be changed and agreed
upon by the Parties by means of




3/IEKTPOHHOM noyre c
3/1IEKTPOHHOro agpeca
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3/1IEKTPOHHOro agpeca
MNocTasBwmKa, coaeprkalieroca
BO BHYTPEHHEWN cucteme
3aKasuukKa.
12.6.2. W3meHeHWe ycnoBuih  3akKasa
CornacHo n.12.6.1.2 cyumTaeTcA
COCTOABLUMMCA nocne noay4yeHusn
MHULMATOPOM M3MeHeHMA
noatesep:kaeHns ot gpyron CTopoHbl. B
cny4vae Henoy4yeHusn TaKoOro

noAatsepXaeHnsa AMbo NosyyeHUa OTKasa

apyrot  CTOpoHbl  OT  cOrnacoBaHuA
M3MEHEHMN COOTBETCTBYIOLLUX YCOBUMN
3aKa3a TaKMe U3MEHEeHMA CcYUTaloTCA

HecornacoBaHHbiMW CTopoHamu. B cayyae
NnoJiydeHMA NOATBEPXKAEHUA OT Apyrow
CTOpPOHbI N3MEHEHHble ycnosus,
yKasbiBatoTca CTopoHamu B AKTe caauu-
NPUEMKM BbINOHEHHbIX PaboT/0Ka3aHHbIX
ycnyr/ToBapHol HaknagHoi (nwoboin wu3
YKa3aHHbIX [OKYMEHTOB - «AKT cAauu-
npuemKkm»). OTAeNbHOE AO0MNONHUTENbHOE
cornalweHve K 3aKasy B OTHOLWEHWWN TaKMX
COrNacoBaHHbIX W3MeHeHulid CTopoHamm
He 3aK/loyaeTcs.

12.6.3. 3akasuuk BNpase He
NOAMNUCbIBaTb U He YyTBEPKAATb AKT CAaum-
NPMEMKN, B KOTOPOM YKasaHbl YC/J0BMA
3aKasa, He cornacoBaHHble 3aKa3yMKOM B
MO wnaM B COOTBETCTBUM C HACTOALLMM
pasgenom OYC.

e-mail exchange from the e-mail
address  do_not_reply@sanofi
and the Supplier's e-mail address
contained in the Client's internal
system.

12.6.2. A change in the conditions of the
Purchase Order in accordance with
clause 12.6.1.2. is considered to take place
after the initiator of the change receives
confirmation from the other Party. In case
of non-receipt of such confirmation or
receipt of the refusal of the other Party to
approve changes to the relevant Purchase
Order terms, such changes shall be
considered not agreed by the Parties. If
confirmation is received from the other
Party, the amended terms and conditions
shall be specified by the Parties in the act of
acceptance of work performed/ services
performed / Vendor's delivery note (any of
the above documents, the "Act of
Acceptance"). Aseparate supplementary
agreement to the Purchase Order regarding
such agreed changes shall not be concluded
by the Parties.

12.6.3. The Client has the right not to sign
and not to approve the Act of Acceptance,
which contains the conditions of the
Purchase Order not agreed by the Client in
the PO or in accordance with this section of
the GTS.

12.7.

UcnonHeHune 3akasa

12.7.

Execution of the Purchase Order

12.7.1. MocTaBLKMK 0653aH BbINONHUTb
3aKa3 B COOTBETCTBUM C YC/JOBUAMM,
YyKa3aHHbIMK B MO 1 B CPOKK, YKa3aHHbIE B
MO, c cobaogeHem NPUMEHUMOTO
3aKOHOAATeNbCTBA,  NPOPECCUOHAsbHbIX
CTaHAapPTOB/HaANEXaLLMX NPaKTUK
UHAOYCTPUN, C npuBaeYeHnem
KBa/IMOMUMPOBAHHOIO nepcoHana "
HeobX0AMMOro YPOBHS HaBbIKOB, PeCypcoB
n obopyaoBaHus. [locTaBlMK o0653aH
UMeTb M noaaep»mBatb B CUIe BCe

12.7.1. The Supplier shall execute the
Purchase Order in accordance with the
terms specified in the PO and within the
time frame specified in the PO, in
compliance  with applicable laws,
professional standards/appropriate
industry practices, with qualified personnel
and the required level of skills, resources
and equipment. The Supplier shall have and
maintain in force all necessary permits and
licenses required to carry out the delivery in




HeO6XOLI,VIMbIe pa3peweHna n nunueHsnn,
TPE6VEMbIe ana peannsadmn nocCtaBku B
COOTBETCTBUU C NMPUMEHNMbBIM
3aKOHO4ATeNNbCTBOM n rapaHTUpyeT
BbIMNOJ/IHEHUE BbllLEYKa3aHHbIX Tpe6OBaHM17I

ero cybnoapaguMkamm B Cayyae  UX
npuBAEYEHUSA.

12.7.2. HecornacoBaHHas
NPMOCTAHOBKA BbINOJAHEHMA WAM  UHOE

HapylweHMe CPOKOB MWCMNONHEHUs 3aKasa
MOXKeT NMeTb KpUTUYecKume
HebnaronpuATHble  MOCAeAcTBMA  ANA
3aKasuMKka, B T.4. AJ1A HenpepbiBHOCTU
aeatenbHocTn. [ocTaBWwUK o06A3yeTca B
noboe Bpems BbIMNONHATL 3aKa3s Bcemu
BO3MOXHbIMM crnocobamu (B TomM uucne
nytem MoOAAEpPXaHMA  HenpepbiBHOCTU
CBOEW AeATe/IbHOCTU U BbINOJIHEHMA NaHa
aBapuiiHoOro BOCCTAHOB/IEHMSA
OeATeNIbHOCTU Mo Mepe HeobxoaAMmMocCTH).

accordance with applicable law and shall
ensure that its subcontractors, if engaged,
comply with the above requirements.

12.7.2. An unauthorized suspension or
other breach of the Purchase Order's terms
may have a critical adverse effect on the
Client, including on the continuity of its
business. The Supplier agrees to comply
with the Purchase Order at all times by all
means possible (including by maintaining
continuity of its business and executing a
disaster recovery plan as necessary).

12.8.

Mpuemka ToBapos/pabot/ycnyr

12.8.

Acceptance of goods/works/services

12.8.1. [nAa ueneir  noatsepKAeHMUA
HaZ/exallero OKasaHuA
ycayr/BbinosiHeHna paboT M B Uenax ux
onnatbl AonycKaeTca BO3MOXHOCTb

06MeHMBaTbCA [AOKYMEHTAMM B cUCTeMe
3/1EKTPOHHOIO A0KyMeHToobopoTa nnbo
AOKYMEHTaMM Ha BYMarKHbIX HOCUTENAX B
cnyyae HEBO3MOXHOCTH obmeHa
OOKYMEHTaMM B CUCTEME 3/IEKTPOHHOrO
AOKymeHToo60poTa.

12.8.2. MocTaBWMK 06A3aH nepeaatb
3aKaszumnKy OopuUrnHanbl cneayrowmx
[OOKYMEHTOB:

12.8.2.1. Ecnm 3aka3 npegnonaran

OKasaHue ycnyr/BbiNnonHeHWe paborT:
2 3k3emnasapa AKTa cAauYN-NPUEMKM C
NOAMMUCLIO M NevaTbio (NpY HanMumm)
MocTaBwnKa, /Anbo AKT caauu-
NpPUEeMKM B CUCTEME 3/IEKTPOHHOIO
[OKyMeHTo0b60poTa, cyeT Ha onnaTy,
cyeT  daKktypy, O0dOpMANEHHYIO B
COOTBETCTBUM c HanoroBbImM
3aKoHogatenbctBom PP B TeueHue

12.8.1. For the purposes of confirming
the proper provision of
services / performance of work and for the
purpose of payment, it is allowed to
exchange documents in the electronic
document management system or
documents in hard copy in case the
exchange of documents in the electronic

document  management system s
impossible.
12.8.2. The Supplier shall deliver the

following original documents to the Client:

12.8.2.1. If the Purchase Order
involves rendering of services/
performance of works: 2 copies of the
Act of Acceptance signed and sealed (if
any) by the Supplier, or the Act of
Acceptance in the electronic document
management system, invoice for
payment, invoice drawn up in
accordance with the tax legislation of
the Russian Federation within 5 (five)




5(natu) paboumx agHen c gathbl
OKa3aHua ycayr/BbinoaHeHUA pabor;

12.8.2.2. Ecan 3akas npepgnonaran

nocTaBKy TOBApOB: TOBAPHYO
HaKNagHylo, CYeT Ha onnaTy; cuyet
daKTypy, opopMNEeHHY0 B
COOTBETCTBUM c HanoroBbIm
3aKOHOAATeN1bCTBOM PO
OZHOBPEMEHHO c nepegaven
3aKkasumMky ToBapa (npu obmeHe
AOKyMeHTaMu Ha BYMaXKHbIX

HocUTenAax) uam B TedeHue 5 (naTwm)
paboumx AHeM cC AaTbl NOCTaBKM
ToBapa (Npu obmeHe AOKYMeHTamMu B
cucteme 3N1EKTPOHHOTO
AOKyMeHToobopoTa).

12.8.3. 3aKasuMk 06A3aH  NPUHATb
HaZnexallee wucnosHeHMe 3aKasa M
nognucatb AKT CcAAuYU-NPUEMKM B
TeueHue 3 (Tpex) pabounx AHen c aathbl
nosydeHua AKTa CcAauu-npMemMku ot
MocTaBwMKa " BEPHYTb OAMH
aK3emnnsap MoCTaBLWMKY B TOT e CPOK
yBegoMuTb [ocTaslimKka 06 OTKase oT
npuémkn ycnyr/pabotr M nognucaHus
AKTa cgaun-npuemku. B cnyyae oTtkasa
3aKasumKa OT nognucaHusa AKTa caauu-
NPUEMKM 3aKasumk 0b6s3yeTcs
HanpasuTb [MOCTABLLMKY MMUCbMEHHbIN
MOTUBMPOBAHHbIA OTKa3 B TeyeHue
15 paboumx AHel ¢ AaTbl NoAyyYeHUA
AKTa caaum-npmemku ot MNocTasLinKa.

12.8.4. Ecnm BbiMONHeHWe  3akKasa
npeanonaraet nepefavy pesyabTaTos
BbINO/IHEHHbIX PaboT WAM  NOCTaBKy
3aKa3uyMKy TOBApOB, TO NpPUEMKA
OCyLLecTBAAETCA B 2 3Tana:

12.8.4.1. MpuemKka nNO KoOAMYeCTBY
ocylecTensaeTca B MOMEHT
noAnucaHua TOBAapHOM HaKnagHom
nUnn AKTa CAaun-NpUemMKm;

12.8.4.2. TlpuemKka noO BHeWHemy
Buay, KOMMJIEKTHOCTH,
aCCOPTUMEHTY OCYLLEeCcTBAAETCA B
TeueHune 30 gHel ¢ 4aTbl NPUEMKM MO
Konndyectsy. B TeyeHme 3TOrO

working days from the date of the
services/works performed;

12.8.2.2. If the Purchase Order
involves the delivery of goods: delivery
note, invoice for payment; invoice
drawn up in accordance with the tax
legislation of the Russian Federation
simultaneously with the transfer of
goods to the Customer (when
exchanging documents on paper) or
within 5 (five) working days from the
date of delivery of goods (when
exchanging  documents in the
electronic document management
system).

12.8.3. The Client shall accept the
proper execution of the Purchase Order
and sign the Act within three (3) working
days from the date of receipt of the Act
of Acceptance from the Supplier and
return one copy to the Supplier at the
same time to notify the Supplier of the
refusal to accept the services/works and
sign the Act. If the Client refuses to sign
the Act, the Client shall send a written
reasoned refusal to the Supplier within
15 working days from the date of receipt
of the Act from the Supplier.

12.8.4. If the execution of the Purchase
Order involves the transfer of the results
of the work performed or the delivery of
goods to the Client, the acceptance is
carried out in 2 stages:

12.8.4.1. Acceptance by quantity is
carried out at the time of signing the
delivery note or the Act of
Acceptance;

12.8.4.2. Acceptance by appearance,
completeness, assortment is carried
out within 30 days from the date of
acceptance by quantity. During this
period of time, the Client may make




nepmnoaa BpemMmeHu 3aKasumK moxket

npeaobAaBuUTb npeTeH3nmn no
BHEWHEMY BMUAY, KOMMNJEKTHOCTH,
dCCOPTUMEHTY [Adaxe eC/in UHoe

HanucaHo B AKTa caaun-npuemku
WU TOBapHOW HaKNagHoM.

claims on appearance, completeness,
assortment, even if otherwise
written in the Act or delivery note.

12.9. NnaHupoBaHue — 3apepku — Ltpadbl 12.9. Planning — Delays — Fines
12.9.1. B cnyyae BbINONHEHUs 3aKasa C 12.9.1. If the Purchase Order is not
HapyweHuem TpeboBaHWI, YKasaHHbIX B executed in accordance with the
MO 3aka3uMk BMpaBe, MO CBoemy requirements set forth in the PO, the Client
YCMOTPEHUIO OTKa3aTbCA OT 4YacTW 3aKasa may, at its sole discretion, reject a portion
n/vunn  TpebosBatb  OT MocTaBLMKa of the Purchase Order and/or require the
obecneunTb 3a cyeT MocTaBLLMKa (BKAKOYaS, Supplier to provide security at the
HO He OrpaHNYMBaAChb NEPEYNUC/IEHHBIM): Supplier's expense (including, but not
limited to, the following):

®  COpa3MepHOe YyMeHbLUEeHNE LeHbI; e acommensurate reduction in price;

e 3aMeHy TOBapa MOJIHOCTbIO WU ¢ replacement of the goods in whole
YACTUYHO; orin part;

e  £e3B03Me34HOro YyCTpaHeHusn e free elimination of defects in the
He0CTaTKoB goods/works/services by the
ToBapa/pabortbl/ycnyru Supplier.

MocTaswmnKom.

12.9.2. B cnyyae oTKasa [locTaBwuKa OT 12.9.2. If the Supplier refuses to fulfill the
yaoBneTBopeHua TpeboBaHWI 3akasumKa Client's requirements under clause 12.4.1.
cornacHo n.12.4.1. 3akasumk Bnpase The Client has the right to engage third
npuBfedYb TPETbUX MWL, ANA YCTPaHeHuA parties to rectify the defects and to claim
HeZO0CTaTKOB M NpeabaBuTb TpeboBaHWe o compensation for the relevant
KOMnNeHcaumm COOTBETCTBYHOLLMNX losses/expenses from the Supplier.
ybbITKOB/pacxoa0s MocTaBLLMKY.
12.9.3. B cnyyae NpPOCPOYKM NOCTaBKM 12.9.3. In case of delay in delivery of
TOoBapa/BbINONAHEHMSA paboT/oKaszaHus goods/performance of works/rendering of
ycnyr 3aKasuuK BMpaBe B3biCKaTb NEHU B services, the Client has the right to charge a
pasmepe 0,01% 3a Kaxabli AeHb penalty at the rate of 0.01% for each day of
MPOCPOYKMN MOCTaBKMU TOBapa,/BbiNONHEHMSA delay in delivery of goods/performance of
paboT/oKasaHua ycayr OT  CTOMMOCTU works/rendering of services from the cost
ToBapa/ycnyr/pabot, ykasaHHon B MO u of goods/services/works specified in the PO
BO3MECTUTb NPUYNHEHHbIN TaKoM and to compensate for real damage caused
NPOCPOYKON peasibHbIN ywepb. by such delay.

12.10. WUHdopmaumoHHaA 6esonacHocTb U mepbl | 12.10. Information security and quality assurance

no obecneyeHuio KauecTsa

measures

MocTaBWMK  AO/MKeH  cobawogate U
obecneunBaTb, YTOObI Kaxabli COTPYAHUK
MocTaBwmKa n NPUB/IEYEHHbIX
cybnoapsafuMKoB cobatogan MoNOMKeHUs

The Supplier shall observe and ensure that
each employee of the Supplier and engaged
subcontractors  complies  with  the
information security and quality assurance




06 uHboOpmMauUMOHHON 6Ge3onacHoOCTU W

measures posted on the Website, as may be

Mepax No  obecrneyeHWto  KayecTsa, amended by the Client from time to time.
pa3smelLeHHble Ha CaiTe, C USMEHEHUAMMU,
KOTOpble BpemMs OT BPEMEHU MoryT
BHOCUTbCA 3aKa34YMKOM.
12.11. TlapaHTUK 12.11. Guarantees
12.11.1. MNocTaBLMK HacToALWMUM 12.11.1. The Supplier hereby guarantees

rapaHTUpYeT, YTO Ka4yecTBO NOCTaBAAEMOTO
ToBapa/oKasbiBaemMbIx
ycnyr/BbiNONHAEMbIX PaboT COOTBETCTBYET
ycnosumam 3akasa n OYC.

12.11.2. Ecam 3akas npegnonaraet
noctaBky ToBapa, [locTaBlWMK o06A3aH
NOCTaBUTb 3aKasuMKy TOBap, NPUrOAHbIN
ONA uenen, ONA KOTOpbIX TOBap TaKoro
poga o0bblMHO  ucnonb3ayetca.  Ecau
MocTaBWMK Bbl NOCTaB/NEeH B U3BECTHOCTb
O KOHKPETHbIX Uuensx npuobpeTteHus
ToBapa (nytem yKasaHua uenu B MO uau
MHbIM 06pasom), [locTaBWMK 0653aH
nepegatb 3aKasuuKy TOBap, NPUrogHbIA
ONA UCMONb30BaHUA B COOTBETCTBUM C
aTumu uenamu. Mpu npopake ToBapa Mo
o6pasuy v (nan) no onmcaHunio MocTaBLLMK
06s3aH nepefatb 3aKasumKky  ToOBap,
KOTOPbIA COOTBETCTBYET obpasuy u (1am)
onuncaHuio.

12.11.3. Ecamn 3akas npegnonaraet
BbINO/HEHUE paboT/oKasaHue  ycayr
MocTasLwmK 0b6s3aH BbINONHUTD

pa60TbI/OKa3aTb ycnyrm B COOTBETCTBUU C
TPE6OBaHMﬂMM, 06bI4HO npeabABaA€MbIM

K paboTam/ycnyram COOTBETCTBYIOLLETO
poda. Ecanm wuHoe He npeaycMOTPEHO
3aKOHO4ATE/IbCTBOM, pesynbTaT

BbINONHEHHOW PaboTbl/yCnyrn OONKeH B
MOMEHT rnepefaun 3akasuuky obnagatb

CBOMCTBAMMW, OMpeaenéHHbIMU  06bIYHO
npegbaBasembiMn  TpeboBaHWUAMM, U B
npegenax  pasyMHOro  Cpoka  ObITb

NPUrogHbIM 15 06bIYHOTO UCMOb30BAHMA
pesynbTaTa paboTbl/ycayru Takoro poaa.

12.11.4. Ecnv 3aKas npegnonaraet onaarty
YyneHcKoro B3HOCa, [locTaBWMK o06A3aH
MCNONb30BaTb  MOJIYYEHHbIN  YNEHCKUR

that the quality of the Goods
supplied/services rendered/works
performed corresponds to the conditions of
the Purchase Order and the GTS.

12.11.2. If the Purchase Order involves the
delivery of goods, the Supplier shall deliver
to the Client goods suitable for the
purposes for which goods of this kind are
customarily used. If the Supplier has been
made aware of the specific purpose of the
goods (by specifying the purpose in the
Purchase Order or otherwise), the Supplier
shall deliver to the Client goods suitable for
use in accordance with that purpose. When
selling goods according to the sample
and (or) description, the Supplier shall
deliver to the Client goods that correspond
to the sample and (or) description.

12.11.3. If the Purchase Order involves the
performance of work/services the Supplier
shall perform the work/services in
accordance with the requirements
generally applicable to the work/services of
the respective type. Unless otherwise
provided by law, the result of the
work/service performed must, at the time
of delivery to the Client, have the properties
defined by the generally applicable
requirements and, within a reasonable
time, be suitable for normal use of the
result of the work/service of that kind.

12.11.4. If the Order involves payment of a
membership fee, the Supplier is obliged to
use the received membership fee for its




B3HOC MO Ha3HAYeHWIO B COOTBETCTBUM C
uenamm, npeaycMoTPeHHbIMM
yypeamTenbHbIMU AOKYMEHTaMM
MocTaBWMKa, a TaKXe NpeaocTaBuTb MO
3anpocy CaHodu oTyeT 06 MCNOb30BAHMM
NOJIly4eHHOTO YNEHCKOro B3HOCA. .

12.11.5. Ecan NO He NnpeayCMOTPEHO NHOE,
MocTaBWwuK NpefocTaBafaeT 3akasyvmky:

12.11.5.1. B OTHOLUEHUN
pes3ynbTaTos BbIMOJIHEHHbIX
paboT/OKa3aHHbIX YCAYr: rapaHTUIO
Ha Bce pesynbTatbhl pabot/ycnyr
CpoKom 12 mecAueB C MOMEHTA
nepenayun pesynbratos ycayr/pabor
3aKasuuKy;

12.11.5.2. B OTHOLLEeHUN
MOCTaBNEHHbIX TOBAPOB: FAPaHTULO
Ha ToBap cpokom 12 mecAues cC
MOMEHTa nepenayu TOBapa
3aKa3uuky, ecnm 6onee
NPOAO/KUTENBHbIA  FapaHTUIAHbBIN
CPOK Ha TOBap He onpegenéH
npowssoauTenem Takoro ToBapa.

12.11.6. B cnyyae HapyuweHua [orosopa
MpucoegmHeHna [MocTaBWMKOM 3aKasuuK
umeeT npaBo, 6e3 yuiepba Ana N06bIX
WHbIX npas 3aKa3uuKa, B T.u.
NpPeaycMOTPEHHbIX  3aKOHOAATENbCTBOM
P®, B nwoboe Bpema  BbIMNOJAHUTb
obasaTenbctBa lNocTaswmka no [orosopy
MNpucoegmMHeHMA CaMOCTOATENIbHO WU C
npuMBAEYEHNEM TPETbBUX /UL, NPU ITOM

MocTaBLmK ob6s3yerca OKasblBaTb
coaeiicTeue 3aKasunky n/man
npMBAEYEHHbIM  3aKa3uMKOM  TpeTbum
nmuam.

12.11.7. 3aKkasumK BnpaBe NpPOBepPATb XOL4
OKasaHuA yCAyr/BbiNoNHEHMA
paboT/nocTaBKM TOBAPOB CaMOCTOATE/IbHO
WAN Yepe3 YNONHOMOYEHHOE MM TpeTbe
nnuo B toboe Bpems.

intended purpose in accordance with the
purposes provided for by the Supplier's
constituent documents, and to provide
upon Sanofi’s request a report on the use of
the received membership fee.

11.2.5. Unless otherwise provided by the
PO, the Supplier shall provide the Client:

12.11.5.1. With regard to the
results of the  work/services
performed: a warranty on all the
results of the work/services for a
period of 12 months from the date of
transfer of the results of
services/works to the Client;

12.11.5.2. With respect to the
goods supplied: the warranty on
goods for a period of 12 months from
the date of transfer of the goods to
the Client, unless a longer warranty
period for the goods is specified by
the manufacturer of such goods.

12.11.6. In case of violation of the
Accession Contract by the Supplier, the
Client has the right, without prejudice to
any other rights of the Client, including
those provided by the legislation of the
Russian Federation, to fulfill the Supplier's
obligations under the Accession Contract at
any time independently or with the
involvement of third parties, and the
Supplier undertakes to assist the Client
and/or third parties engaged by the Client.

12.11.7. The Client has the right to check
the progress of services/performance of
work/delivery of goods on his own or
through a third party authorized by him at
any time.

12.12.

MocTaBKa - nepeagayda npasa
cob6CcTBEHHOCTU U nepexog puckos

12.12. Delivery — Transfer of title and transfer of

risk




12.12.1. O6nasatenbctBa [locTaBwmKa no
nocTaBke TOBapa cymnTatoTCca
WUCMOJIHEHHBIMM C MOMEHTa MNepeaayn
TOBapa 3aKa3uMKy No agpecy, yKazaHHOMY
8 PO.

12.12.2. [laToM NOCTaBKM TOBapa cyMTaeTca
0aTa, YKasaHHaA Ha nepefaTovyHOM
OOKYMeHTe (HaKknaaHoM), KOTOpbI AOMKEH
6bITb noAanucaH YNONHOMOYEHHbIM
npeactasuTenem MocTaBLWmKa,
NONHOMOYMA KOTOPOro YAOCTOBEPAIOTCA
Hagnexawmm obpasom 0dopmMIEHHOM
[O0BEPEHHOCTHIO, BblAaHHOM
MocTaBwuKkom.

12.12.3. Mepexon npaBa cobCTBEHHOCTU Ha
TOBap K 3aKa3umKy, a TaKKe nepexos pucka
CAyvyaHOU rnbenn, nopyunm wan yTpaThbl
TOBapa MNpPoOUCXOAMT B MOMEHT €ero
nepeaayn 3akasuuky.

12.12.1. The Supplier's obligations to
supply the goods shall be deemed fulfilled
from the time of delivery of the goods to
the Client at the address specified in the PO.

12.12.2. The date of delivery of goods is the
date indicated on the transfer document
(delivery note), which must be signed by an
authorized representative of the Supplier,
whose authority is certified by a duly
executed power of attorney issued by the
Supplier.

12.12.3. The transfer of title to the goods to
the Client, as well as the transfer of risk of
accidental loss, damage, or destruction of
the goods occurs at the time of their
transfer to the Client.

12.13. TpeboBaHua, B cayyae BbINOJIHEHUA

3aKasa B opuce 3aKasumKa

12.13. Requirements, in case of execution of the

Purchase Order at the Client's office

12.13.1. MocTaBLWMK o0b6a3yeTcs
cobnoaatb U obecneynTb cobogeHne ero
COTpyAHUKaMM n npusaeKaembiMun

TPeTbMMKM  AMLAMM  NpPaBUA  JoCTyna,
rMrmeHsl, 6e30nNacHOCTU, WHCTPYKUMIA No
COXpaHeHuto OKpY*KatoLel cpeapbl,
KoTopble AeWCTBYIOT B oduce 3aKasuuKa,
BHE 3aBUCMMOCTU OT UX GOPMbI.

12.13.2. lNocTaBLwmK o0bAsyeTcs
He3amea/IMTeNbHO YBeAOMMUTb 3aKa3umnKa B
CNy4ae HacTynneHus cobbITUs, KoTopoe
MOXET C034aBaTb PUCK A/1A OKPyKatoLLen
cpeabl, 340poBbA W/ManM 6HesonacHoCcTU
COTPYAHWKOB 1/mMnn 06opyaoBaHua.

12.13.3. locTaBWMK rapaHTUpyeT, 4To
He Cco34acT KaKnx-1nbo 3aTpygHeHun uau
ywepba  ans WHBbIX  MOCTaBLUMKOB,
OKa3blBaOLLMX YCAYrn/BbINOMHAOLWMX
paboTbl B oduce 3aKasuuKa,
ofHOBpPeMeHHO c lMNocTaBLwuKom.

12.134. B cnyyae HapyLweHna
MoCTaBWMKOM MONOMEHUIA HACTOALLETO

12.13.1. The Supplier undertakes to
observe and ensure compliance by its
employees and engaged third parties with
the rules of access, hygiene, safety,
environmental preservation instructions in
force in the Client's office, regardless of
their form.

12.13.2. The Supplier agrees to notify the
Client immediately in case of an event that
may pose a risk to the environment, health
and/or safety of employees and/or
equipment.

12.13.3. The Supplier warrants that it will
not cause any hardship or prejudice to
other suppliers providing
services/performing work at the Client's
office at the same time as the Supplier.

12.13.4. If the Supplier violates the
provisions of this section, the Client has the




pasgena, 3aKa3uuMk Bnpase TpeboBaTb
HeMegNeHHOro OTCTpaHeHuA
MocTaBWMKOM €ro COTPYAHWKOB uW/nnu
nNpuBAEKaeMbIX MM TPeTbUX vl u/mnu
OTKa3aTbcA oT 0, BbinonHAEeMOro B opuce
3aKasuukKa.

right to demand that the Supplier
immediately remove its employees and/or
third parties engaged by the Supplier
and/or waive the Purchase Order executed
at the Client's office.

13.

AononHutenbHble ycnosusa

13.

Additional terms

13.1.

3awuMTa nepcoHanbHbIX AaHHbIX

CTOPOHbI  COrNAlAlOTCs, 4YTO TEPMMWHbI
«MepcoHanbHble AaHHble», «OnepaTopy,
«/luuo, ocywecrteaawuwee 06paboTky
NepPCoHaNbHbIX AaHHbIX», «O6paboTka»,
«lMpMMeHMMOe  3aKOHOZATeNbCTBO O
3almMTe JaHHbIX», «Ycayru» u  «3akas»
MMEIOT 3HayYeHue, MPUCBOEHHOE WM B
CornaweHun o6 obpaboTke AaHHbIX (ecan
NPMMEHUMO) MAM  MHOE  3HayeHue,
NPUCBOEHHOE MM B HacTosawmx O6wmx
MOJIOXKEHUAX WU YCNOBUAX  WAWU, B
3aBUCMMOCTM  OT  0OCTOATENLCTB, B
NPUMEHUMOM 3aKOHOAATENbLCTBE.

Kaxkgaa CTopoHa B OTHOLWEHMM CBOEeM
COOTBETCTBYIOWLIEM  AeATeNbHOCTM Mo
O6paboTKe, AN KOTOPOI OHA BbICTYNaeT B
KauectBe Onepartopa, A0/XHa cobaoaathb
cBou cobecTBeHHble 0bBA3aTenbcTsa B
COOTBETCTBUM c MpuMmeHUMbIM
3aKOHOAaTe/IbCTBOM O 3alUupTe AaHHbIX.

CTOpOHbI cornawatTca ¢ Tem, 4to Aans
Lenen BbINOAHEHUA 3aKasa B COOTBETCTBUM
c HaCTOALLMMM 0)%@ MocTaBLWKK
He obpabaTbiBaeT MepcoHanbHble AaHHble
OT WMeHM 3akasumKka. OpgHako B TOM
CTENneHwu, B KOoTopoW MocTaBLMK
obpabaTbiBaeT Kakne-nnbo MNepcoHanbHble
OaHHble OT MMeHM 3aKasuMKa B paMKax
3akKasa, nm ecnun MocTaBuK
naeHTMbMUMpPYeT TOT GaKT, YToO BO Bpems
BbINO/IHEHMA 3aKasa MocTaBLwKK
obpabatbiBaeT MNepcoHasbHble AaHHble OT
MMeHW 3aKa3umka (B Takom cayyae
MocTaBLyK 0basyeTcs Hemea/IeHHO
coobumnt 06 3TOM 3aKasuuKy), Takas
ObpaboTKka  peryivpyetca  YCNOBUAMMU
CornaweHus o6 06paboTke  AaHHbIX,

13.1.

Protection of personal data

The parties agree that the terms "Personal
Data," "Operator," "Operator,"
"Processor," "Applicable Data Protection
Laws," "Services," and "Purchase Order"
have the meaning assigned to them in the
Data Processing Agreement (if applicable)
or the other meaning assigned to them in
these General Terms and Conditions or, as
the case may be, in applicable law.

Each Party shall comply with its own
obligations under  Applicable  Data
Protection Law with respect to its
respective Processing activities for which it
acts as Operator.

The Parties agree that the Supplier shall not
process Personal Data on behalf of the
Client for the purposes of executing the
Purchase Order in accordance with this the
GTC. However, to the extent that the
Supplier processes any Personal Data on
behalf of the Client as part of the Purchase
Order, or if the Supplier identifies that the
Supplier is processing Personal Data on the
Client's behalf during the execution of the
Purchase Order (in which case the Supplier
shall immediately notify the Customer),
such Processing shall be subject to the
terms of the Data Processing Agreement
posted on the Website, as amended by the
Client from time to time. The terms of the
Data Processing Agreement are hereby




pa3smelLeHHOM Ha CailTe, C USMEHEHUAMM,
KOTOpble 3aKa3uyuMK Bpemsa OT BpemeHu
BHOCUT.  YcnosuA CornaweHus 06
06paboTKe AaHHbIX HACTOALLMM BKOYEHDI
8 OYC nocpeactBom cCbiiku, n CTOPOHbI
npsmo o6s3ytoTca nx cobaogats.

B Tex cnyyasx, koraa BbinosiHeHWe 3aKasa B
cootgeTcTBMM € QOYC nNpUHOCUT NOAb3y
apdunmpoBaHHbIM  IMUAM  3aKasuyuMKa
HaNpPAMYyHo, nnbo nocpescTsom
nognucaHua NobblXx COOTBETCTBYIOLLUX
OOKYMEHTOB  (Hampumep, TeXHUYECKOro
33a[aHKNA, 3aKasa Ha MNOCTaBKy M T.A4.),
CTOpPOHbI NPSIMO COFMIALLAOTCSA, YTO Kaxgoe
addmanpoBaHHoe anUO 3aKasuymka byger
paccmaTpuBaeTcs B KauyecTBe
He3aBucumoro OnepaTtopa.

incorporated into the GTC by reference,
and the Parties expressly undertake to
abide by them.

Where execution of a Purchase Order under
the GTC benefits Clients's affiliates directly,
or by signing any relevant documents (e.g.,
specification, procurement order, etc.),
the Parties expressly agree that each of
Client's affiliates will be treated as an
independent Operator.

13.2.
13.2.1.

CobnopaeHue TpeboBaHuii no pekname

CTOpPOHBI COr/TAlAtoTCA € TEM, YTO B C/y4ae,
ecnun MNocraBLwmK BbICTynaeT
pacnpocTpaHuTenem peknambl 3aKasumka:

MocTaBWWK B OTHOLWEHUWU pPEeKNAMHbIX
MaTepunanoB, pacnpoCcTpaHAembIX B CeTu
NHTepHeT (nanee - «PeknamHble
MmaTepuanbly), B COOTBETCTBUU o
TpeboBaHMAMMK cTaTbk 18.1. PeaepanbHOro
3akoHa ot 13.03.2006 r. Ne 38-#3 «O
pekname» (panee — «®3 O peknamey)
obasyeTtca:

- NnoNly4nTb OT ONepaTtopa pPEKNAMHbIX

AaHHbIX (manee - «OP»)
naeHtTnduKaTopsl (yHuKanbHoe
undpoBoe 0603HayYeHNe) PeknamHbIx
maTepuanos 3aka3uuKa B
cooTBeTcTBMM € TpeboBaHUAMMU,
YCTaHOB/IEHHbIMM OeNCTBYIOLMM
3aKOHOAATE/IbCTBOM;

- YKasaTb uaeHTUduKatTop PeknamHbIx
MaTepuanoB BO Bcex PeKNamHbIX
MaTepuanax 4o Ux pacnpocTpaHeHwus;

- pobaBuTb NOMETKY «peknama», a
TaKXe yKasaHue Ha 3akasumka/umHoe
JIMLLO B KayecTBe peKknamogaTens uam
cant c nHpopmaumen o
peknamogatene BO Bce PeknamHble
MaTepuanbl 40 MX PacnpoOCTPaHEHUs,

13.2. Compliance with advertising requirements

13.2.1. The Parties agree that in case the Supplier
acts as a distributor of the Customer's
advertisements:

Supplier in respect of advertising materials
distributed on the Internet (hereinafter
referred to as "Advertising Materials"), in
accordance with the requirements of Article
18.1 of the Federal Law of 13.03.2006 Ne 38-
FZ "On Advertising" (hereinafter referred to
as "Advertising Law") undertakes to:

- receive from the advertising data
operator (hereinafter referred to as
"ADQ") identifiers (unique numerical
code) of the Customer's Advertising
Materials in accordance with the
requirements established by the current
legislation;

- specify identifier of Promotional
materials in all Promotional materials
prior to their distribution;

— to add the mark "advertisement", as well
as indication of the Client/other person
as an advertiser or a site with
information about the advertiser in all
Promotional materials prior to their
distribution, if this information has not




€C/M yKa3aHHaA nHdopmaumsa He bbina
fobasneHa paHee;

nepegaTb 3a 3aKa3uuKa BCO
Heobxoanmyto nHdopmaumto o]
PeknamHbIx maTtepuanax B
COOTBETCTBUM C TpeboBaHUAMM Y. 3 CT.
18.1 ®3 O pekname B EanHbIii peectp
MHTepHeT-peKknamsbl (ganee — «EPUP»)
yepes OP[l B nopagke UM CPOKW,

YCTaHOBNEHHbIE AencTByoWMM
3aKOHO4aTE/NIbCTBOM POD.
MNpepoctasneHue yKasaHHoOM

MHPopMaLMK, BK/OYAA pacxodbl Ha
onnaty vycayr OP[, Bxogut B
CTOMMOCTb 3aKasa, ecnm CTOpPOHbI He
YTOYHUAN MHOe B 3akKase.

MocTaBWMK BMNpaBe NpPenoCcTaBUTb
OP Tpebyemyio uHboOpmaumio, B
YacTHOCTW, AaTy W Homep 3akasa;
CBeAEeHUs 0 CTOpOHax 3aKasa (nonHoe
M COKpalleHHoe  HauMeHOBaHWE,
OpraHM3aumMoHHo-NpaBoBas  ¢opma,
MHH, OIPH, mecto HaxoxaeHua u
agpec, ®UO u p[OMKHOCTE NMUa,
MMeloLero npaso AeicTtBoBaTb 6e3
[OBEPEHHOCTK); ueHa 3akKasa;
cBefeHus 06 ucnosHeHUM 3akasa
([aTa M HOMep aKTOB OKA3aHMA YCAYT U
nX cogeprKaHue), BK/tOYasn
MHOOPMaLMIO O  CTOMMOCTM U
KOJIMYeCTBEHHOM 0obbeme OKasaHHbIX
yCAyr, CTOMMOCTU OfHOM efuHULbI
OKas3aHWA YCAyr, CPOKe OKasaHuA
YCAyr, TUMNE PEeKNaMHON KaMnaHuu B
cetn "UHTepHeT", xapaKTepucTuKax
OXBAYEHHOW peKnamol ayauTopuu;
UHbOpMaLuuio o PeknamHbix
maTepuranax (obwee onucaHue
0b6bekTa PEKNAMMPOBAHUA, TN
peKknamHom KamnaHuu, CPOK
pa3sMelleHnsa peKkaambl, MHopmauus
06 obbemax peknambl, MapameTpsbl
ayauTopuM  pekaambl),  BK/OYas
obpasubl PeKknaMHbIX MaTepuanos.
MonHbih  nepeyeHb UHPOPMALMM,
KOTOpan MNoA/EeXUT NPenoCcTaBAeHUto
B EPWUP, onpeaenén B
3aKOHOAaTe 1bCTBE.

been added earlier;

to transfer for the Client all necessary
information about the Advertising
Materials in accordance with the
requirements of part. 3 art. 18.1 of
Federal Law On Advertising to the
Unified Register of Internet Advertising
(hereinafter referred to as "ERIR")
through ORD in accordance with the
procedure and terms established by the
current legislation of Russian Federation.
Provision of the mentioned information,
including expenses on payment for ORD
services, is included in the Order price,
unless the Parties specified otherwise in
the Purchase Order.

Supplier has the right to provide the
required information to ORD, in
particular, the date and number of the
Purchase Order; information about the
parties of the Purchase Order (full and
short name, legal form, tax code, PSRN,
location and address, name and position
of the person entitled to act without
power of attorney); price of the
Purchase Order; information about the
Purchase Order execution (date and
number of certificates of service
provision and their content), including
information about the cost and
quantitative  volume of  services
provided, cost per unit of services,
period of service provision, type of
advertising campaign on the Internet Full
list of information that must be provided
to ERIR is defined in the legislation.




B C/ay4ae oOTcyTcTBMA Yy [locTaBwmKa
Heobxoanmon ansa nepenaun B EPUP u
3anpawwusaemort OPLl uHbopmauuu
3anpawmBaTtb TaKylo WHbOpmauuio y
3aKasuunKa. 3aKas4umk obasyeTca
npenocTaBuTb 3anpalmBaemyto
nHbopmauuio B TeyeHue 3 (Tpex)
pabounx AHel C MOMEHTa NoNyYeHUs
TaKoro 3anpoca.

B TeyeHue 5 (naTn) paboumx gHen c
MOMEHTA MOJyYeHUs 3anpoca oT
3aKasuumK npeaoCTaBAATb emy
nHbopmaumto:

e 06 wugeHTUPMKaTOope PeKknamHbIxX
MaTepuanos;

® 0 3aK/ll4YeHMM goroBopa C
06A3aHHOCTbIO o nepepgave
nHoopmaumm B EPUP 3a 3aKkasumka
C Muom, obA3aHHbIM NepenaBatb
Takyto MHGopmaumto;

e 0 3aKkatyeHuun pgorosopa ¢ OPL, a
Takxe MHPopmaL Mo 0 BbiIbpaHHOM
oP/.

BHOCUTb MO  npeagapuTesbHOMY
COrnacoBaHuto C 3aKasunkom
ncnpasneHuns B nHbopmauumio,
nepegasaemyto  OPA, B cayvae
noay4yeHuA OT 3aKa3umKa U3MEHEHHOMN
nHbopmauum n/mnn nonyyeHus
3anpoca ot OP/;

HesamegnTeNbHO UHGOPMUPOBaTb
3aKasuMKa 0 HenpeasuaeHHbIX cbosx
B paboTe nporpammHo-annapaTHbIX
CpeacTs, a TakKe 060 Bcex cobbITUAX,
KoTopble moryT npueectn K
3aTpyAHEHUAM B obecneyeHun

npeaocTaBAeHns MHPOopMaLUn
(n3meHenuA OpraHn3aLMoOHHOM
CTPYKTYpbl, aapecoB, npobaembl cO
CBA3bIO " npoyee). Ecan
BbllleyKa3aHHoe NoBAEKO
HapylleHue CpOKOB nogauu
UHbopMaLUK corfiacHo

3aKoHogatenoctey P®, T[locTtaswmk
HeceT MNOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a
HECBOEBPEMEHHYIO Mogayy TaKom
nHpopmaumm 8 OP/.

— in case the Supplier does not have the

information required for transfer to ERIR
and requested by the ORD, request such
information from the Customer. The
Customer undertakes to provide the
requested information within three (3)
business days of receipt of such request.

within five (5) business days of receiving
the request from the Customer to
provide him information about:

¢ identifiers of Advertising materials;

e signing a contract with the
obligation to transfer information
to ERIR on behalf of the Customer
with the entity who is obliged to
transfer such information;

¢ on the conclusion of an agreement
with the ORD, as well as
information on the selected ORD.

upon prior agreement with the
Customer to make corrections in the
information transmitted to ORD in case
of receipt of corrected information
from the Customer and/or getting a
request from the ORD;

immediately inform the Customer
about unforeseen failures in operation
of software and hardware, as well as
about all events that may lead to
difficulties in providing information
(changes in the organizational
structure, addresses, communication
problems, etc.). If the above
mentioned caused violation of the
deadline for submission of information
in accordance with the legislation of
the Russian Federation, the Supplier
shall be fully responsible for the late




MocTaBLwuK rapaHTmpyer NOJIHOTY,
aKTya/IbHOCTb 7 [0CTOBEPHOCTb
nepegasaemonn OPA  wuHpopmaumm B

COOTBETCTBMM C 3aKOoHOoAaTenbcteom PP, B
TOM umncne cratbeit 18.1 d3 O pekname.

B cnyyae um3meHeHMs  MHbOpMaLUW,
Heobxoaumol pgna nepegaus B EPUP
MocTaBLKMKOM, 3aKa3umK B TedeHue 3 (Tpex)
paboumnx aHel ysegomnset ocTaBLMKa O
TaKMX U3SMEHEHMUAX.

MNepepava nudpopmaumm OPA u/man 8 EPUP
He ABAeTCA pasrnaweHuem
KOHbUMAEHUMANbHOM MHbOPpMALMN.

submission of such information to

ORD.

Supplier guarantees completeness, relevance and
reliability of the information transmitted to ODS in
accordance with the legislation of the Russian
Federation, including Article 18.1 of the Federal Law
On Advertising.

If the information required to be submitted to the
ERIR by the Supplier changes, the Customer shall
notify the Supplier of such changes within three (3)
business days.

Transmission of information to the ORD and/or ERIR
does not constitute disclosure of confidential
information.

13.3. nob6anbHbiit poroBop -— bopbba ¢
Koppynuuein — KoHPAUKT uHTepecoB -
OTKpbITOCTb PUHAHCOBOU MHPOpMaLUN —

MpoBepKka orpaHUYeHUn B OTHOLLEHUU

13.3. Global Contract - Anti-Corruption -
Conflict of Interest — Financial Disclosure -
Verification of Party Restrictions — Conflict

Minerals

CtopoHbl — KoOH}AUKTHble nonesHble
UCKonaemble
FnobanbHblii  pgoroBop. 3aKkasuuk  Asnsetca | Global Contract. The Client is a party to the Global

y4acTHUKom [nobanbHOro Aorosopa, CO34aHHOro
OpraHusaumen Ob6beanHEHHbIX Hauwni
(https://www.unglobalcompact.org), n o6asanca
noadep*MBaTb W MPUMEHATb  onpegeneHHble
OoCHOBoOMoOMaratolWme nNpuHUMNbI B 0bnactu npas
YyeNlIoBEKa, YC/IOBUM Tpyda, OKpYKatowen cpegbl U
60pbbbI ¢ Koppynuuen. OTHOWEHUS C 3aKa3YMKOM
BO Bpems Ntoboro 3akasa 3aBUCAT OT cobatogeHus
MoCTaBWIMKOM 3TUX Ke MNPUHUMMNOB, a TaKXKe
Mmoboro Kogekca NoBeAeHMA, B KOTOPOM 3aKasuuK
peanunsyeT yKasaHHble MNPUHLMMNbI, TakMe Kak
Kopekc nosepeHuns CaHodu, HaxopAawmica no
agpecy:  https://www.codeofconduct.sanofi/ru/.
MocTaBWwKK 06a3yeTcs cobntogatb 3TU NPUHLMMbI
N/VMAN KOAEKCbI NOBEAEHNA BO BPEMS BbIMNOJHEHUA
3aKasa W YCTaHOBWUTb [AOCTaTOYHble BHYTPEHHME

npoueaypbl,  UHCTPYMEHTbl U nokasaTenu
U3MepeHua,  Heobxoaumble  ANs  rapaHTUM
cobnogeHun 3TUX NPUHLMNOB. OH
ynonHomoumBaeT  3aKkasumMka  OUEHMBATb WX

3G PEKTUBHOCTb CAMOCTOATENBHO UK Yepes TPETbIo
CTOPOHY, 0aobpeHHyto AByMma CTopoHamMu.

Contract, created by the United Nations
(https://www.unglobalcompact.org), and has
pledged to uphold and apply certain fundamental
principles in the areas of human rights, working
conditions, the environment and anti-corruption
legislation. The relationship with the Client during
the term of any Purchase Order is subject to the
Supplier's compliance with these same principles as
well as any code of conduct in which the Client
implements these principles, such as the Sanofi
Code of Conduct found at:
https://www.codeofconduct.sanofi/. The Supplier
agrees to comply with these principles and/or codes
of conduct during the execution of the Purchase

Order and to establish sufficient internal
procedures, tools and performance indicators to
ensure compliance with these principles.

The Supplier authorizes the Client to evaluate their
effectiveness himself or through a third party
approved by the two Parties.




bopbba c Koppynuuei. [ocTaBwmK o06Aa3yeTca
cobntogatb BCE MNPUMEHMMbIE HALMOHANbHble W
MeXayHapoaHble 3aKOHbI U NpaBwuia, Kacarowmecs
npegoTBpaweHns M bopbbbl € KoOppynuuen w
3noynotpebneHmem BanaHnem. ITo 06a3aTeNbCTBO
[O/MKHO BbITb pacnpocTpaHeHo [locTaBWMKOM Ha
npuBeKaembIX TPETbUX ANL, KOTOPbIM MOCTaBLMK
MOXeT nepeaaTb MCMNOMHEHME BCEro WAWM 4YacTu
3akasa. MocTaBwmK o0b6s3yeTcs HUKOrZa
He npegnaratb COTPYAHMKAM 3aKasuumKa KaKue-
NMBO feHeXKHble CYMMbl, MOAAPKM, CCyabl, LLEeHHble
npeaMeTbl UM MaTepuasibHble LLEHHOCTY.

Anti-Corruption provisions The Supplier undertakes
to comply with all applicable national and
international laws and regulations concerning the
prevention and combating of corruption and abuse
of influence. This obligation shall be extended by the
Supplier to third parties to whom the Supplier may
delegate all or part of the execution of the Purchase
Order. The Supplier agrees never to offer any sum of
money, gifts, loans, items of value or valuables to
the Client's employees.

KoHOAMKT nHTepecos. MNocTaBLMK 3as8BAAET, YTO Ha
4aTy  NOATBEPXAEHMA  NoayyeHua  3aKasa,
He CYLLecTByeT HMKAKOro KOH(AMKTa MHTepecos
(nanee «KOHPAUKT MHTEepecoB»), KOTOPLIN MOT Bbl
NOBAMATL WAN MOMKET MOB/AMATL HA OKasaHue
ycayr/BbinosiHeHne paboT wAM npegocTaBaeHue
TOBapa M3-3a TOro, YTO 3TU MHTEpPeChbl NPOTUBOpPeYaT
MX HaZ/ieXkallen peanmsaumu B yuepb nHtepecam
3aKa3umka. Kpome Toro, MMocTaBwmk o06Aa3yetca
3a8BMTb 0 Jitobom  KoHPMKTe  WHTepecos,
BO3HMKAIOLWEM BO Bpems BbINO/MHeHMA 3aKasa. B
3TOM cnydyae 3aKasuuK nmeet npaBso
BOCMO/1b30BaTbCA CBOMM MNPAaBOM Ha pPacTOpKeHue
porosopa B cootsetcTemm ¢ OYC.

Conflict of interest. The Supplier declares that as of
the date of acknowledgement of receipt of the
Purchase Order, there is no conflict of interest
("Conflict of Interest") that could or might affect the
provision of services/performance of work or
provision of goods because those interests conflict
with their proper exercise to the detriment of the
Client's interests. In addition, the Supplier agrees to
disclose any Conflict of Interest that arises during
the execution of the Purchase Order. In this case,
the Client has the right to exercise its right to
terminate the contract in accordance with the GTC.

OTKpbITOCTb PUHAHCOBOM MHOPMaAUUK. B cayyae,
Korga 3TOo MPUMEHMMO K [MOCTaBLMKY, 3aKasuuk
06s3aH 06HapoaoBaTb HannuMe 3aKasa BMecCTe C
CYMMaMM PacxofoB, yniayeHHbIX B pamMmKax 3aKasa,
B COOTBETCTBUM C AEWNCTBYIOWMMM MPABOBLIMU U
HOPMAaTMBHbIMM  MOJIOKEHUAMM,  KacaloWMMMCA
NPO3PaYHOCTU INYHbIX CBA3EN.

Transparency of financial information Where
applicable to the Supplier, the Client shall disclose
the existence of the Purchase Order, together with
the amounts paid under the Purchase Order, in
accordance with applicable legal and regulatory
provisions relating to transparency of personal
communications.

CobnioaeHne orpaHudeHuid. bes yuwepba ans
NOJIOKEHNI NpaBa, MPUMEHUMOrO K OTHOLLEHUAM
CropoH, lNocTaslWwmK 3aBepAeT, YTO BbINOJHEHUE
[Jorosopa MNpucoeanHeHns byaeT ocywecTBAATbCA
c cobnopgeHveM tobbix M BCEX MPUMEHUMbIX
TOProBbIX NpaBun (BKAOYAsA, MOMMMO MpPOYEro,
nonoxeHus o6 3KCNOPTHOM KOHTpoOJie, 3mbapro),
TaKUM obpaszom, yTOobbI MCNo/b30BaHue
3aKasumMKom ToBapoB/paboT/ycayr NoayYeHHbIX Mo
[Jorosopy MpucoegmHeHUs 6bIN0 3aKOHHBIM U He
ABNANOCL OCHOBaHMEM ANs  MpeabsABleHUs K
3aKa3umKy NpeTeH3nii Uav NpuBAEYEHUs 3aKa3umKa
K OTBETCTBEHHOCTW.

Compliance with restrictions. Without prejudice to
the provisions of the law applicable to the relations
between the Parties, the Supplier assures that the
performance of the Accession Contract will be in
compliance with any and all applicable trade rules
(including but not limited to export control
provisions, embargoes), so that the Client's use of
goods/work/services received under the Accession
Contract is legal and is not a basis for any claims
against the Client or for holding the Client liable.




KoHpAuKTHbIE nonesHolie MCKonaemble.
MocTaBLWKK He AOMKEH UCMONb30BaTb U pa3peLuaTtb
MCNo/b30BaThb (a) KacCUTEPUT, KONYMOUT-TaHTaNUT,
3071070, BO/IbOPAMUT UM MPOU3BOAHbIE TaHTaNa,
onosa wuan Bosbdpama  («MepBoHaYanbHbIE
KOHOAUKTHbIE MUHEpPanbl»), KOTopble NpoucxoanT
n3 JemokpaTtudyeckoi Pecnybamku KoHro («APK»)
UnnM cocegHen ctpadbl, uam (b) nwboin apyromn
MWHEepas uan ero Npou3BoAHble, onpeneseHHble
l[occekpeTapem B COOTBETCTBMM C pasgenom 13p
3aKoHa O UEeHHbIX bBymarax u 6upxkax 1934r.
(«QononHuTenbHble MuHepanbl», a BMecTe C
NcxoaHbIMWM  KOHPAWKTHBIMWM  MUHepanamm —
«KOHONMKTHbIE MUHepanbl») nNpu nNpousBoAcTBe
ntoboro MpoayKTta, KOTOPbIN NOAPA3YMeEBAETCA NpU

NCMOAHEHUN 3akasa. Hecmotps Ha
BblLLEN3/0XeHHOe, ecnn [locTaBLMK MCNo/b3yeT
WAX  MNOHWMAEeT, YTO TaKon MwuHepan 6bin

ucnonb3oBaH npu npoussoactee [MpoayKra(os),
MocTaBWUK OO0/KEH HeMeANeHHO YBeAOMWTb
3aKasuMKka, Npuv 3TOM TaKoe [AOJIKHO CcoAaeprKaTb
nMcbmeHHoe onucaHue MCNoAb30BaHMA
KOHQ/IMKTHOrO  MMHepana, BKAOYaA, MNOMUMO
npoyero, nposasneHne KOHPAUKTHbIA MUHEpan B
nobom Konmyectse B [poaykre(ax) (BKkAtouas
cnepoBble KONAMYECTBA) U HAaIMUME AECTBYIOLLErO U

AOCTYNHOro K npoBepke cepTudmKata
NPOUCXOXKAEHNA WUCNOJb3YeEMOro KOHGMKTHOrO
MuHepana. [locTaBWMK [0/MKeH b6biTb  roToB

npoAeMOHCTPpMpoOBATb, YTO OH CcAaenan 3anpoc o
noay4yeHnn Takoro CepTMdJVIKaTa NPOUCXoXAeHUA U
npoABun OO0/IXKHYKO OCMOTPUTE/IbHOCTL B CBA3U C

Conflict Minerals The Supplier shall not use or
permit the use of (a) cassiterite, columbite-tantalite,
gold, wolframite or derivatives of tantalum, tin or
tungsten ("Original Conflict Minerals") that originate
in the Democratic Republic of Congo ("DRC") or a
neighboring country, or (b) any other mineral or
derivative thereof defined by the Secretary of State
pursuant to Section 13p of the Securities Exchange
Act of 1934 ("Additional Minerals" and, together
with the Original Conflict Minerals, the "Conflict
Minerals") in the production of any Product that is
implied by the execution of the Purchase Order.
Notwithstanding the foregoing, if the Supplier uses
or understands that such mineral has been used in
the manufacture of the Product(s), the Supplier shall
immediately notify the Client and such notification
shall include a written description of the use of the
Conflict Mineral, including but not limited to the
appearance of the Conflict Mineral in any quantity
in the Product(s) (including trace amounts) and the
availability of a current and verifiable certificate of
origin of the Conflict Mineral used. The Supplier
shall be prepared to demonstrate that it has made a
request for such a certificate of origin and has
exercised due diligence in connection with the
preparation and issuance of the certificate of origin.

NoAroTOBKOWM 7 Bblgayen ceptudmkaTa

NPOUCXOXKAEHUS.

13.4. TpeboBaHusa B COOTBETCTBUMU c | 13.4. Requirements in accordance with social
couManbHbIM peryiiMpoBaHuem regulation
Mpw BbINOJIHEHWUW YacTK UAK BCero 3aKasa, When executing part or whole of the
MocTaBLyK obasyeTca cobntopaTb Purchase Order, the Supplier undertakes to
TpyAoBsoe 7 coumanbHoe comply with the labor and social laws of the
3aKoHoaaTenbcTso PP, Russian Federation.

13.5. Okpyxawouwaa cpeaa 13.5. Environment
MocTaBLUK obasyetca cobntopatb The Supplier agrees to comply with
npumeHumoe 3aKOHO4AaTe/IbCTBO B applicable environmental legislation.

OTHOLLEHMM OXPaHbl OKPYrKatoLLen cpesbl.




14. Mpouue ycnoBus 14. Miscellaneous

14.1. YcrynKa 14.1. Assignability

14.1.1. MNocTaBlWMK He Bnpase nepeaasatb u(uan) | 14.1.1. The Supplier shall not transfer and/or assign
nepeyctynatb MOJHOCTbIO MAM YACTUYHO in whole or in part its rights and obligations
cBoM npaBa W obA3aHHOCTM  nNO under the relevant Purchase Order without
COOTBETCTBYHOLLEMY 3aKasy the prior written consent of the Client.
6e3 npeaBapuUTeNbHOrO NMUCbMEHHOTO The Supplier hereby consents to the
cornacus 3aKasumKa. HacTtoswum transfer of the Client's rights and
MocTaBWKWK paeT CcBOe cornacMe  Ha obligations under the respective Accession
nepeaadyy npas 1 06A3aHHOCTEM 3aKasumnKa Contract to any third party.
no COOTBETCTBYHOLLEMY [Jorosopy
MpucoeamHeHnsa ntobomy TpeTbeMy AnLy.

14.2. CybnopgpaaHbie OTHOLWEHUA 14.2. Subcontracting

14.2.1. MocTaBWMK  MOKeT npuenedb  ana | 14.2.1. The Supplier may engage a third party to
MUCNONHEHWS 3aKasa TpeTbe /NLo C execute the Purchase Order with the prior
npeasapuTeNbHOro NMCbMEHHOrO cornacma written consent of the Client. In this case,
3aKkasumka. Mpu atom [locTaBWMK HeceT the Supplier shall be liable to the Client for
nepes  3aka3yMKOM  OTBETCTBEHHOCTb the actions of such third party as if they
OEVCTBUA TaKoro TPeTbero /nua Kak 3a were his own.
CBOM COBCTBEHHbIE.

14.3. A3biK 14.3. Language.

Asbikom HacToAwero [forosopa [lpucoeanHeHun
ABNAETCA PYCCKUI A3bIK.

The language of this Accession Contract shall be
Russian.

15. MpumeHumoe npaBo U paspeweHue | 15. Applicable law and Dispute resolution
cnopos

15.1. NpumeHumoe npaso 15.1. Applicable law

MprmeHUMbIM npasom ABnAeTcA npaso | The Law of the Russian Federation shall be the

Poccuitckoin Depepaumm applicable law.

15.2. PaspeweHue cnopos 15.2. Dispute resolution

Bce cnopbl  mexgy CropoHamu nognexat | All disputes between the Parties shall be settled in

paspeweHnto B ApbutpaxkHom cyge ropoga | the Moscow Arbitration Court.

MockKBbl.




